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AVIS DE CONVOCATION

_ Montréal, 11 [évrier 1972
]Wonisicur,

Prencz avis qu'unc assemblée réguliére
du CONSEIL est convoquée par le
COMITE EXECUTIF, selon les dis-
positions de l'article 1 du réglement 2
de la Communauté, pour MERCREDI,
SEIZIEME jour de FEVRIER courant,
& 20:00 HEURES, dans la salle du con-
scil, & I'hétel de ville de Montréal, afin
de prendre en considération les affaires
décrites dans lordre du jour suivant :

E
_E ORDRE DU JOUR

Fiection du président du comité exécutif.

-T".’:::uién du vice-président du comité exécutil.
t RAPPORTS DU COMITE
| EXECUTIE

E ( Homologation)
!

Décre;:, pour une période de cing (5) ans, aux
fins du métro. d’homologation de certains terrains
situés

a) suf le c6té nord du boulevard de la Véren-
drye, erftre la rue de Séve et le boulevard Des-
marchais;

b) sui' le ¢6té nord du boulevard de la Véren-
drye, entre la rue Emard et la rue Springland;

c). suf le c6té nord de la rue Hochelaga, entre
les rues Préfontaine et Moreau.

NOTICE OF MEETING

Montreal, February 11, 1972
Sir : '

Take notice that a regular meeting of
COUNCIL is called by the EXECU-
TIVE COMMITTEE, according fo
the provisions of Article 1 of By-Law 2
of the Community for WEDNESDAY,
the SIXTEENTH day of FEBRUARY
instant, at 20:00 HOURS, in the Council
Room, City Hall of Montreal, to consider
the business specified in the following
order of the day :

AGENDA

-1-

Election of the Chairman of the Execative Com-
mittee,

-2-

Election of the Vice-Chairman of the Execulive
Committee.

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

( Homologation)

.3-

Decree, for a period of five {5} years for metro
purposes, of homologation of certain lots located

a} on the North side of de la Vérendrye Boule-
vard, between de Séve Street and Desmarchais
Boulevard;

b} on the North side of de la Vérendrye Boule-
vard, between Emard and Springland Streets;

c} on the North side of Hochelaga Street. be-
tween Préfontaine and Moreau Streets.
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~autres et

{ Expropriation}
a} Décret d'expropriation, aux fins dlaccés a
une gatej de métro, dun certain immeuble situé

au nord-ouest de la rue Sherbrooke et an sud-
ouest du iboulevard Langelier.

b} Offre a la wille de Montréal de procéder
e]le—mém%: & cette pxpropriation, suivant les dispo-
sitions del I'article 318 de la loi de 1a Communauté.

¢} Votfe dun crédit de 53428500 pour cette
fin devant tre annulé si la ville de Montréal pro-
céde elle-méme 2 Texpropriation.

i
{ Approbation d'actes — métro)

Approbation d'un projet de contrat d'iatention
par lequel Jewish Hospital of Hope s'engage, entre
4 certaines conditions, envers la Com-
munauté

a) a lii donner un droit de superficie et de

~orvitndef perpétuelle pour certains des ouvrages
vlometrojet a lui céder une parcelle de ferrain en
refords Jul appartenant;

4 hii donner la permission d'utiliser, de facon
tewporaire, pour la durée des travaux du métro,
cer:iines parties de sa propriété.

Approbation d'un projet de contrat d'intention
par lequel Résidence Biermans s'engage, entre
autres etid certaines conditions, envers la Com-

munaute, ia

@) lui vendre, 3 sa valeur marchande, une par-
celle de terrain, située & l'angle nord-ouest des
rues Bealigrand et Sherbrooke, requise pour Ia
construction d'un puits de lumitre en surface;

b) lui ¢onsentir une servitude perpétueile d'accés
en surfacg pour Ventretien et la réparation dudit
puits de lemiére.

{Mod

ification d'unc résolution du Conseil )
!

En daﬁ-e du 21 avril 1971, nommant monsieur
jean Marjer, ingénieur, en qualité de directeur du
service de l'assainissement de I'air.

: (Motion)

M. Jean-Guy Chartier, maire de la cit¢ de
Tachine: iconcernant la permission accordée & Ia
ville de Montréal de poursuivre la préparation des
plans et devis de construction des ouvrages inclus
dans sonjprogramme d'expansion d'aqueduc.

Métro.;

-4 -

-5-

-6-

.

-8

-9-

(Expropriation)

a} Expropriation decree, for purposes of access
to a metro station, of a certain immovable located
North-West of Sherbreooke Street and South-West
of LangeBer Bonlevard.

b} Offer to the City of Montreal to itself pro-
ceed with such expropriation according to provi-
sions of Article 318 of the Community's Act,

c) Vole of a credit of $54.285.00 for such
purpose to he anmutlled should the City of Montreal
itself proceed with said expropriation,

{Approval of deeds ~~ Metro)

Approval of a draft contract of intent whereby
Jewish Hospital of Hope enters into an agreement
with the Commumnity to, among other things and
under certain conditions,

a) give it surface rights and perpetual servitude
for certain works of the metro and to transfer to
it an underground parcel of land owned by said
Hospital;

b) to grant it permission to use. on a temporary
basis. for the duration of the construction of the
metro, certain parts of its property.

Approval of a draft contract of intent whereby
Residence Biermans enters into an agreement,
among other things and under certain conditions,
with the Community

a} to sell it, at its market value, a parcel of
land located at the North-West corner of Beau-
grand and Sherbrooke Streets, required for the
comnstruction of a surface skylight;

b} to give it a perpetual servitude of surface
access for the maintenance and repair of the said
skylight.

{ Amendment to a resolution of Council)

Dated April 21, 1971, appointing Mr. Jean
Marier, Engineer, as Director of the Air Purifica-
tion Department.

(Motion)

Mr. Jean-Guy Charticr. mayor of the City of
Lachine: concerning the permission granted to the
City of Montreal to carry on with the preparation
of the plans and specifications of construction of
works incladed in its aqueduct development pro-
gI‘aﬂl.

Metro.

jw AIttr, et

Seceétaire général
Secrefary genecal



ASSEMBLEE REGULIERE

tenue le MERCREDI, 16 février
1972, & 20:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,

président du Conseil, au fauteutl;

: Les conseillers Niding, Lynch=Staunton, Labelle et Hanigan, les

{ maires Ryan, Laurin et Graham, le conseiller R.R. Desaulniers, représentant le

! maire de ville Mont-Royal, le maire Gariépy, le maire Desnoyers, vice~président

%_ du Conseil, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Robert, La Roche,

: Gagné, Cohen, Brock, Payette, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Colleite,

Bellin, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi,

" F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, J.C. Leblanc, G.E.
Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier, Laporte, Magnan,
Moses, Girard, Cellins, Luccisano, Martel et Rail, les maires Rivet, Benoit et

L. Queliet, te Dr. J. Dinelle, délégué de ville d'Anjou, les maires Chartier,

| Briggs, Dephoure, Smiley et Lalande, le conseiller L.E. Marsh, représentant le

| maire de Pointe- -Claire, les maires Boll, Paquin, Dupuis, Pairy, Burgess,

IE Moskovitch, Fintayson, Raymond, MacQueen, Des Marais 1 et Ouimet.

; A 1'ouverture de la séance, le président du Conseil donne lecture

| de o déclaration suivante:

“Liarticle 20 de la loi {chap. 84 de 1969} se lit ainsi:

"Le président et le vice—président du comité exécutif sont
désignés par résolution du Conseil; ils sont choisis parmi
les membres du comité exécutif.,™

En verty de {'article 46 des "Régles du Conseil”, celui-ci ne peut
&tre saisi que d'une seule motion & la fols.

En conséquence, m'en tenant sirictement & ces textes de loi, c'est
i donc par voie de motion, diiment appuyée, qu'un conseiller sera mis en candi-
" dature.

Une telle motion ne peut faire ['cbjet d'aucun amendement, suivant
la régle 45 des "Régles du Conseil®, qui édicte qu'une motion d'amendement ne
| doit pas "étre la négation pure et simple de la motion principale”.

i La motion ne donne lieu & aucun discours ni débat,
! Le secrétaire fera {'appel de tous les membres du Censeil, chacun

f remplira alors son obligation de voter sur la motion et les votes seront enregistrés
i de la m&me maniére et avec la méme valeur de voix que pour tout autre vote du
" Conseil.

[l ne peut &tre procédé & I'élection du vice-président (prévue &
i I article 2 de I'ordre du jour) que si un président est élu & 'article T, puisque,
| en vertu de la loi (article 23}, la vacance au poste de président eniratne la
! vacance au poste de vice-président.
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Article 20 of the Law (Chapter 84 of 1969) reads as follows:

"The chairman and the vice~chairman of the Executive Committee
shall be appointed by resolution of the Council; they shall
be chosen among the members of the Executive Committee."

According fo Article 46 of the "Rules of the Council", it can only
be seized with one motion at a time.

Accordingly, in adhering strictly to these legal texts, it is by way
of a metion, duly seconded, that a counciller shall become a candidate,

Such a motion cannot be the object of any amendment, following
Rule 45 of the "Rules of the Council® which states that an omendment “shall
not be a pure and simple negation of the main motion".

The motion does not allow any speeches or debates.

The secretary will call the names of all the members of the Council,
each will then carry out his ocbligation to vote on the motion and the vote will
be registered in the same manner and with the same weight as any other Council
vote.

e BTt AP o e
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No election for a vice-chairman can take place {as provided in
Article 2 of the order of the day)} unless a chairman is elected at Article 1
since, by virfue of the Law {Article 23}, a vacancy in the position of chairman
brings about a vacancy in the position of vice-chairman,

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de Fordre du jour relatif a ["élection du président du
comité exécutif &rant lu,

Proposé par le conseiller Niding,
Appuyé par le conseiller Lynch=-Staunton,

; Que le conseiller Lawrence Hanigan soit désigné par ce Conseil au
poste de président du comité exécutif de la Communauté urbaine de Moniréal.

Cette motion est accompagnée du consentement écrit du candidai.
Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se partage comme suit:

. POUR: Les conseillers Niding, Lynch=Staunton, Labelle et Hanigan, les
maires Graham et Desnoyers, les conseillers Angers, Sigouin,

R. Desjardins, Robert, LaRoche, Gagné, Cohen, Brock, Payette,
Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker,
Lorange, Masson, L. Leblane, Bourdon, G, Lacoste, Anfossi, F.
Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, J.C, Leblanc,
G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier,
Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel et
Rail, le maire Briggs, le conseilier L.E. Marsh, représentant ie
maire de Pointe~Claire, les maires Dupuis, Burgess, Moskovitch,
et Ouimet et le maire J. Drapeau.




:
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CONTRE:
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les maires Ryan et Laurin, le conseiller Desaulniers, représentant
le maire de ville Mont-Royal, les maires Gariépy, Rivet, Benolt
et L., Quellet, le Dr. J. Dinelle, les maires Chartier, Dephoure,
Smiley, Lalande, Boll, Paquin, Patry, Finlayson, Raymond,
MacQueen et Des Marais 11,

La compilation du vote donne le résuliat suivant:

Autres
Montréal municipalités

Voix admissibles des

membres présents 1104 731

Voix requises pour adoption . 552 366

Voix données en faveur 1104 122
Nombre de membres présents 48 27
Nombre de membres requis

pour adoption 24 14
Nombre de membres en faveur 48 8

exécutif de

POUR:

CONTRE:

Ainsi, ladite motion est rejetée.
H est alors

Proposé par le maire Benoit,
Appuyé par le maire Des Marais I,

De désigner le maire Yves Ryan au poste de président du comifé
la Communauté urbaine de Moniréal.

Cette motion est accompagnée du consentement écrit du candidat.
Ladite motion éfant mise aux voix, le Conseil se parfage comme suif:

les maires Ryan, Laurin et Graham, le conseiller R.R. Desaulniers,
représenant le maire de ville Mont=Royal, les maires Gariépy ef
Desnoyers, les conseillers Robert, LaRoche, Alie, Masson, F.
Desjardins et P. Lacoste, les maires Rivet, Benoit ef L. Cuellet,
te Dr. J. Dinelle, les maires Chartier, Briggs, Dephoure, Smiley
et Lalande, le conseiller L.E. Marsh, représentant le maire de
Pointe-Claire, tes maires Paguin, Dupuis, Patry, Burgess,
Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen, Des Marais 1] et
Quimet. :

les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Labelle, Hanigan, Angers,
Sigouin, R. Desjardins, Gagné, Cohen, Brock, Payette, Bonin,
LeSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, L.
Leblane, Bourdon, G. Laceste, Anfossi, Roussille, Sauvé, Malouf,
Chénier, Wise, J.C, Leblanc, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier,
Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Lucci~
sano, Martel et Rail, le maire Boll et le maire J. Drapeau.

La compilation du vote donne le résultal suivani:
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Avtres
Montréal municipalités

Voix admissibles des

membres présents 1104 731

Voix requises pour adoption 552 366

Voix données en faveur 138 723
Nombre de membres présents 48 27
Nombre de membres requis

pour adoption 24 14
Nombre de membres en faveur 6 26

Ainsi, ladite motion est rejetée.
I est alors

Proposé par le maire Chartier,
Appuyé par le conseiller Robert,

De désigner le conseiller Jean Labelle au poste de président du

comité exécutif de la Communauté urbaine de Moniréal.

POUR:

CONTRE:

Cette motion est accompagnée du consentement &crit du candidat.
Ladite motion étant mise aux voix, le conseil se partage comme suit:

le conseiller Labelle, le maire Desnoyers, les conseillers Angers,
Sigouin, R. Desjardins, Robert, LaRoche, Gagné, Cohen, Payette,
Alie, Masson, Malouf, G.E. Marchand et P. Lacoste, les maires
Rivet, Benoit et L. Quellet, ie Dr. J. Dinelle, les maires
Chartier, Lalande, Patry ef Des Marais H.

les conseillers Niding, Lynch-Staunton et Hanigan, les maires
Ryan, Laurin et Graham, le conseiller R.R. Desaulniers,
représentant le maire de ville Moni-Royal, le maire Gariépy,

les conseitlers Brock, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette,
Bellin, Parker, Lorange, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste,
Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Chénier, Wise, J.C.
Leblanc, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier, Laporte, Magnan,
Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel et Rail, les maires
Briggs, Dephoure et Smiley, le conseiller L.E. Marsh, représentant
ie maire de Pointe-Claire, les maires Boll, Paquin, Dupuis,
Burgess, Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen et Ouimet
et e maire J. Drapeau.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Voix admissibles des
membres présents

Voix requises pour adoption

Autres
Montréal municipalités
1104 731
552 366
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Autres

g Montréal municipalités
;

iVoxx données en faveur 322 255

{

%Nombre de membres présents 48 27
;Nombre de membres requis

ipour adopfion 24 14
‘Nombre de membres en faveur 14 -9

-

Ainsi, ladite motfion est rejetée.

A ce stade de la séance, le conseilier R.R. Desaulniers, représentant
le maire de ville Mont-Royal, demande aqu président du Conseil de s'informer auprés
idu conseiller John Lynch=Staunton s'il accepterait d'atre mis en candidature.

Le conseiller Lynch=Staunton informe le Conseil qu'il refusera
d’efre mis en candidature pour ce poste.

Et, un débat s'engageant, il est

Proposé par le conseiller G. Lacoste,
Appuyé par le conseiller Lorange,

De dé&signer le conseiller Lawrence Hanigan au poste de président
du comité exécutif de la Communauté urbaine de Montréal.

Aprés certaines explications du président du Conseil, les
‘conseillers G. Lacoste et Lorange retirent leur motion.

Aucune autre motion pour la présentation d'un candidat n'étant
soumise, ie président du Consell déclare la mise en candidature close et le poste
:de président du comité exécutif demeure vacant,

- Le Conseil ne peut procéder.a I'é&lection d'un vice-président,
{le poste de président &tant toujours vacant,

Le Conseil procéde alors & ["étude de I'article 3 de 'ordre du jour.

L'article 3 de |'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
.ie rapport suivant du comité exgcutif:

{Pour rapport voir C/E 13-1-72 et 10=2-72 - rés, 72-6 et 72-66)

v e L Lt i

Proposé par le conseiller Niding,
Appuyé par le maire Ryan,

D'adopter ledit rapport.

Et, un débat s'engageant, il est, & 21:15 heures, ¢e jour,

; Sur la proposition du maire Smiley,
i Appuyée par le maire Patry,

gde suspendre {a présente séance jusqu'd 21:45 heures, ce [our, pour continuer 1'étude
‘du présent ordre du jour.

+
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RESOLU:

RESOLU:

; _ MERCRED!, 16 février 1972.

Et, advenant 21:45 heures ce jour, le maire Jean Drapeau,
pres;den’r du Conseil, reprend le fauteuil et les mé&mes conseillers étant présents,
| i le Conseil poursuit sa séance.

Du consenfement unanime des membres présents, le Conseil reprend
I 1'étude de 'article 3 de I'ordre du jour qui avait été laissée en suspens lors de la
suspen5ton.

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la propesition du conseiller Lynch-Staunton,
Appuyée par le conseiller Niding,

|de différer |'¢tude de cet article & une phase ultérieure de la présente séance.

Il est alors

Sur la proposition du conselller Lynch=5taunton,
Appuyée par e conseiller Niding,

de reconsidérer 'article 1 de ['ordre du jour relatif & ["élection du président du
comité exécutif.

E+, un débat s'engageant, il est

Proposé par le conseiller Sigouin,
Appuyé par le maire Desnoyers,

* De désigner le conseiller Lawrence Hanigan au poste de président
‘du comité exécutif de la Communauié urbaine de Montréal.

Cette motion est accompagnée du consentement écrit du candidat.

Ladite motion étant mise dux voix, le Conseil se partage comme
suit:

POUR: Les conseillers Niding, Lynch=Staunton, Labelle et Hanigan, les

) maires Ryan, Laurin et Graham, le maire Desnoyers, les conseillers
Angers, Sigouin, R. Desjardins, Robert, LaRoche, Gagné, Cohen,
Brock, Payette, Alie, Bonin, LaSalle, J.P, Marchand, Collette,
Bellin, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste,
Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise,
J.C. Leblanc, G.E, Marchand, P. Lacoste, Cloutier, lLussier,
Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins,
Luccisano, Martel et Rail, le maire Rivet, le Dr. J. Dinelle,
les maires Chartier et Briggs, le conseiller L.E. Marsh, représentant
le maire de Pointe-Claire, les maires Paquin, Dupuis, Patry,
Burgess, Moskovitch, Finlayson et Ouimet et le maire J. Drapeau.

CONTRE: Le conseiller Desaulniers, représentant le maire de ville Ment=Royal,
les maires Gariépy, Benoit, L. Ouellet, Dephoure, Smiley, Lalande,

Boll, Raymond, MacQueen et Des Marais II.

La compilation du vote donne le résultaf suivani:

Autres
Montréal municipalités
Voix admissibles des
membres présents 1104 731

Voix requises pour adoption 552 366




‘ Autres

{ Montréal municipalités
' Voix données en faveur 1104 371

: Nombre de membres présents 48 27

: Nombre de membres requis

1 pour adoption 24 14

!

Nombre de membres en faveur 48 16

Ainsi, ladite motion est adoptéeet il est

RESOLU:
266

en conséguence,

Le Conseil procade alors & 'article 2 de l'ordre du jour relatif &
[*élection du vice=-président du comité exécutif,

[l est alors

Proposé par le maire Quimet,
Appuyé par le maire Burgess,

De désigner le maire Reginald J.P. Dawson au poste de vice-président
du comité exécutif de la Communauté urbaine de Montréal.

Le maire Ouimet dépose avec sa motion une communication, non
signée, du maire Dawson relative & la candidature & la charge de vice~président.

(pour texte de la déclaration, voir dossier du Conseil)

Le président du Conseil déclare cefte candidature irrecevable, vu
‘Macceptation conditionnelle du maire Dawson.

I} est alors

: Proposé par le maire Patry,
| Appuyé par le maire Pagquin,

De désigner le maire Yves Ryan au poste de vice-président du
comité exécutif de la Communauté urbaine de Montréal.

Cette motion est accompagnée du consentement écrit du candidat.
Ladite motion étant mise aux voix, elle est adopiée et il est

RESOLU: ; en conséquence.
267

Le Conseil reprend alors ['étude de la motion du conseiller Niding
et du maire Ryan & 'effet d'adopter le rapport du comité exécutif constituant
Farticle 3 de ['ordre du jour qui avait été différée & une phase antérieure de la
présente séance,

Ladite motion éfant alors mise aux voix, elle est adoptée et il est

RESOLU: en conséquence,
268

Archives de la Ville de Montréal
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L'article 4 de |'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{Pour rapport voir C/E 10-2-72 - Rés. 72-65)

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton,
Appuyée par te maire Ryan, il est

RESOLU: d'adopter ledit rapport.
269 :

R R R .

: L'article 5 de |'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
! le rapport suivant du comité exécutif:

(Pour rapport voir C/E 10-2-72 - Rés, 72-67}

Sur la proposition du conseiller Lynch=Staunton,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'adopter ledit rapport.
270

o e e e e

L'article 6 de I*ordre du jour &tant {u pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exéceutif:

(Pour rapport vair C/E 10-2-72 - Rés, 72-68)

Sur la proposition du conseiller Lynch~Staunton,
Appuyée par le maire Ryan, il est '

RESOLU: | d'adopter ledit rapport.

271
L'article 7 de |'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
i le rapport suivant du comité exécutif: '
E (Pour rapport voir C/E 20-1-72 - Rés. 72-32)
Sur la proposition du conseiller Lynch Staunton,
c.f. 227 Appuyée par le conseiller Hanigan, il est
- E
RESOLU:  d'adopter ledit rapport.
272 :

, L'article 8 de 'ordre du jour relatif & une motion de M. Jean-Guy
! Chartier, maire de la cité de Lachine, &tant lu, ce dernier donne lecture de la
! motion suivante: '

"lo. ATTENDU que la cité de Lachine a regu une ordonnance
no 1488 de la Régie des eaux du Québec le 12 juillet 1968 [ui ordonnant de cons=
truire ou de faire construire une nouvelle prise d'eau pour parer 4 la mauvaise
qualité d'eau brute;

20. ATTENDU que la cité de Lachine @ mis @ exécution, selon les
désirs et recommandations de ladite Régie des eaux, cette ordonnance;
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30. ATTENDU qu'avant méme que la CUM ait juridiction dans ce
domaine, M. Lucien Saulnier, ef par la suite, 'exécutif de la Communauté ont
demandé & la ¢ité de Lachine de surseoir & |'exécution du centrat;

4o. ATTENDU que la cité a accepté de surseoir "conditionnellement™
& la suite d'une entente verbale suivie d'une lettre de M. L. Saulnier;

50. ATTENDU que cette convention mutuelle n'a pas été respectée
de la part de M. L. Saulnier, ni de I'exécutif de la Communauté;

6o. ATTENDU qu'd cause de ce sursis la validité de I'ordonnance
a pris fin et que la cité de Lachine encourt de graves préjudices par des dépenses
considérables et par des revenus anticipés;

70. ATTENDU qu'un sous-comité a été formé et « produit un
rapport "partiel” avant méme que le comité soit formé officiellement créant,

par le fait méme, une sérieuse Irrégularité & une saine procédure;

8o. ATTENDU qu'aucune suite n'a éfé donnée & la demande par
résofution du Conseil de Lachine du 13 décembre 1971 et autres;

Po. ATTENDU que le 20 octobre 1971 le comité exécutif de la

- Communauté, dans sa résolution no 945, a permis & la ville de Moniréal de

poursuivre la préparation des plans et devis de consiruction des ouvrages inclus dans
son programme d'expansion d'aqueduc, daté du 29 septembre 1971;

B}  Que la Communauté est d'accord avec elle pour que dans la
préparation des plans de Pusine Dollard, on prévoit que la capacité nominale
de l'usine soit basée sur P'utilisaiion maximum des espaces disponibles et soit

d'environ 550 M. G. J.;

100, ATTENDU que par la résolution no 945 ['exécutif de la
Communauté:

A)  Crée une injustice flagrante & I'endroit des autres municipalités
producirices d'eau potable et plus précisément la cité de Lachine;

B}  Que les motifs employés contre la ¢ité de Lachine s'appliquent
aussi & la ville de Montréal dans une structure démocratique;

C)  Que la nouvelle usine Dollard, projetée par la ville de Mentréat,

© est sans le moindre doute un projet & incidence intermunicipale;

D)  Que dans une saine communauté il ne peut y exister deux poids,
deux mesures;

Proposé par le maire Chartier,
Appuyé par le maire Desnoyers,

Que le comité exécutif de la CUM rescinde, & toute fin que de
droit, sa résolution no 945 ainsi que toute autre résolution pouvant créer discri-
mination ou injustice & 'endroit de I'une ou l'autre de toutes les villes ef muni-
cipalités formant la Communauté urbaine de Montréal; "

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, ladite motion est modifiée en remplagant dans sa conclusion les mots
"Que le comité exécutif de la CUM rescinde™ par les mots “De prier le comité
exécutif de faire rapport au Conseil, 4 sa prochaine assemblée régulidre, sur
|'opportunité de rescinder®.

237
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Ladite motion, telle qu'elle a &té modifiée, étant alors mise aux
voix, elle est adoptéset il est

RESOLU: ! en conséquence.
273 {

L'article 9 de "ordre du jour relatif au métro étant lu, le président
. du Conseil fait distribuer aux conseillers une copie du rapport préparé par le

! bureau de transport métropolitain sur le progrés des fravaux de construction du

3 métro,

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiées, 'assemblée
est close.

A R S ORI
/ PRESIDENT

; SECRETAIRE GENERAL

f : Archives de la Ville de Montréal
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL
MONTREAL URBAN COMMUNITY

ASSEMBLEE SPECIALE SPECIAL MEETING
du of the
Conseil de la Counci! of the
(?OMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL MONTREAL URBAN COMMUNITY
MERCREDI, 22 MARS 1972 WEDNESDAY, MARCH 22, 1972
3 17:30 heures at 17:30 hours
|
, AVIS DE CONVOCATION NOTICE OF MEETING
i
Montréal, le 17 mars 1972 r Montreal, March 17, 1972
Monsieur, Sir:
Prenez avis qu'une assembiée spé- | Take notice that a special meeting of
: . PN i th i led at th f
ciale; du CONSEIL est convoquée & || 12 COUNCIL is called at the request o

the EXECUTIVE COMMITTEE., for WED—
NESDAY, the twenty—second day of MARCH
instant, at 17:30 hours, in the Council
Room, City Hall of Montreal, to consider
the businesses hereafter specified.

la detnande du COMITE EXECUTIF

pour MERCREDI, le vingt-deuxidrme
jour du mois de MARS 1972, & 17:30
heures, dans la salle du Conseil, & [}
1'HBtkl de ville de Montréal, afin de | i
Lirendre en considération les affaires
Li-aprés décrites, :

Archives de la Ville de Montréal
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|
RAPPORTS DU COMITE
EXECUTIF

{Homologation)

Décret,| pour une période de ¢ing -1-
(5) ans { aux fins du métro, d'homo-

Iogaﬁorit de certains terrains situés

sur le ¢c6té ouest de 1'avenue Mountain

Sights, lau nord de la rue Ferrier.

{Approbation d*un bail)

Approbadjtion d‘un projet de bail par -2 -
lequel la Communauté love, de Marine

Buildingis Company Limited, un édifice

situé cui2620 est, boulevard Saint-

Joseph, ‘pour y loger certains services.

(Modification au budget 1972}
1

Modificci:ﬁon a [a répartition no 5 du -3 -
budget de 'année 1972 permettont &

ia municipalité de Pierrefonds d'aug-

menter son pouvoir d'emprunt de

$119,254.,13 et de recouvrer cefte

somme de la Communauté.

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

(Homologation)

Decree, for a period of five {5)
years, for mefro purposes, of
homologation of certain lots located
on the West side of Mountain Sights
Avenue, North of Ferrier Street.

{Approval of a lease)

Approval of a draft of lease by which
the Community rents, from Marine _
Buildings Company Limited, a building
located at 2620 Saint=Joseph Boulevard
East, for some of iis services.

{Amendment to [972 Budget)

Amendment to the apportionment No.5

of the 1972 Budget allowing City of
Pierrefonds to increase its borrowing power
of $119,254 .13 and to recover such sum from
the Community.

Assistant du secrétaire général.
Assistant to the Secretory General.
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RESOLU:
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ASSEMBLEE SPECIALE

tenue le MERCREDI, 22 mars
1972, & 17:30 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, président du
Conseil, au fauvteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch~Staunton, Drapeau,
et Labelle, les maires Dawson, Greham et Gariépy, te conseiller Roy C., Amaron,
représentant le maire de Dorval, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins,
LaRoche, Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Brock, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand,
Collette, Parker, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier,
Wise, J.C. Leblanc, G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Paris, Trottier, Laporte,
Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, le Dr. J.
Dinelle, délégué de ville d'Anjou, les maires Chartier, Briggs, Smiley et Lalande,

le conseiller L.E. Marsh, représentant le maire de Pointe-Claire, le maire Bell, le
conseiller JohnG. Lamont, représentant le maire de Sainte~Anne~de-Bellevue, les
maires Dupuis, Burgess, Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen, R, QOuellette
et Quimet,

Les conseillers Robert, Alie, L. Leblanc et F, Desjardins et les maires

Bencit ef Des Marais ! ont également assisté & la présente assemblée & des phases
ultérieures,

ORDRE BU JOUR

L'article 1 de ["ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport sulvant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 9-3-72 - Rés. 72-178)

Sur la proposition du malire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

e Em Em o EE E ey R Em e R b e e

L'article 2 de "ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 16-3-72 - Rés. 72-17%)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par {e conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan

De modifier le projet de bail annexé au rapport du comité exécutif présen-
tement devant le Conseil en ajoutant & la page 13, avant le paragraphe commencgant
par les mots “Dont acte”, le paragraphe suivant:
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RESOLU:

c.f. 281

RESOLU:
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RESOLU:
276

MERCREDI, 22 mars 1972.

"QPTION
A l'expiration du présent bail, la Communauté aura le droit de
renouveler le présent bail pour une période de cing (5) ans, au

loyer, termes et conditions & &tre négociés au moins six (6) mois
avant P'expiration du présent bail.”.

Et, un débat s'engageant et ladite motion &tant mise aux voix, elle est
adoptée ef Tl est

en conséquence.
Et, un nouveau débat s'engageant, il est

Proposé par le conseiller G. Lacoste,
Appuyé par le conseiiler L. Leblanc,

De modifier & nouveau le projet de bail annexé au rapport du comité
exécutif présenfement devant le Conseil en ajoutant avant le nouveau paragraphe

intitulé "OPTION" le paragraphe suivant:

“le bailleur renonce & la présomption établie & ['article 1629
du Code Civil.". '

Et, un autre débat s'engageant, du consentement unanime des membres .
présents, les conseillers G. Lacoste et L. Leblanc retirent leur motion.

La motion du maire Ryan et du conseiller Hanigan & |'effet d'adopter

te rapport du comité exécutif présentement devant le Conseil étant alors mise aux
voix, elle est adoptée et il est

en conséquence.

L'article 3 de I"ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E ~ 16-3-72 — Rés. 72~180)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, elle
est adoptée et il est

en conséquence.

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiges, ['assemblée
est close.

Ao _fands 2t

k / PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL.
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MONTREAL URBAN COMMUNITY

Assemblée réguliére
du

Consell da la
COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCREDI, 18 AVRIL 1972

& 20:00 HEURES

Regular Meeting
of the
Councit of the
MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, APRIL 19, 1572

at 20:00 HOURS

AVIS DE CONVOCATION

Montréal, 14 avril 1972
Monsieur,
Prenez avis qu'une assemblée régulié}e

du CONSEIL est convoquée par le
COMITE EXECUTIF, selon les dis-
positions de larticle 1 du réglement 2
de la Communauté, pour MERCREDI,
DIX-NEUVIEME jour ' AVRIL cou-
rant & 20:00 HEURES, dans la salle du
conseil, a Fhotel de ville de Montréal, afin
de prendre en considération les affaires
décrites dans U'ordre du jour suivant:

ORDRE DU JOUR

RAPPORTS DU COMITE
EXECUTIH

{ Commission de transport)
Approbatian d'un virement de crédits.

{ Approbatioa d'actes}

a) approbation d'un projet d'acte entre la Com-
tunauté, la ville de Montréal et certaines muniei-

NOTICE OF MEETING

Montreal, April 14, 1972

Sir:

Take notice that a regular meeting of

COUNCIL is called by the EXECU-
TIVE COMMITTEE, according to
the provisions of Article I of By-Law 2
of the Community for WEDNESDAY,
the NINETEENTH day of APRIL
instant, at 20:00 HOURS, in the Council
Room, City Hall of Montreal, to consider

the business specified in the following

.1-

palités du territoire de la Commupantd, aux fins

d'assurer le paiement de béneéfices sodaux accu-
mulés an crédit des fonctionnaites ou employés
d'une municipzlité trapsférds 3 Iz Communauté —
jours de maladie et vacances;

b} abrogation de-lz résolution 242 du Conseil
en date du 24 acfit 1971 approuvant un projet
dentente pour les fins ci-dessus mentionnées.

Approbation de projets de baux par lesquels 2
Communauté loue des espaces de bureaux régio-
naux pour le service d'évaluation, & certaines con-
ditions, de:

a} BE.D.L. Compagnie Ltée — 5.600 pieds car-
réy de I'édifice portant le numéro 3285, boulevard
Cavendish, au prix de $4.50 le pied carsé;

.a.

b) Miracle Mile Industrial Park Corporation — .

4,709 pieds carrés de l'édilice portant le numéro
2121, North Service Road, Dorval, au prix de
$5.00 le pied carré; -

order of the day :

AGENDA

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

{ Transit Commission)
Approval of transfer of credits.

{ Approval of deeds)

a} approval of a draft agreemen: among the
Community, the City of Montreal and certain
municipalities in the-territory ol the Community,
with the purpose of assuring the payment ol social
benetits accumulated to the credit of civil servants
or employees of 2 municipality transferred to the
Community -~ sick leave and holidays.

b} abrogation of resolution 242 of Council
dated August 24, 1971, approving a draft agree-
ment for the above-mentioned purposes.

. Approval of draft leases whereby the Commu-
nity rents space for regional offices for the Valua-
tion Department under certain conditions, from:

2) F.D.L. Compagnie Ltée ~ 5,600 square feet
of the building bearing number 3285 Cavendish
Boulevard, at the rate of $4.50 per square foot;

b} Miracle Mile Industrial Park Corporation —
4709 square feet of the building bearing number
2121 North Service Road, Dorval, at the rate of
$5.00 per square Sel
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¢} Place Versailles Inc. — 5,000 pieds carrés
dans le centre d'achat Place Versailles, au prix
de $4.95 le pied carré:

d} First General Resources Company — 6,000
pieds carrés dans la Place Crémazic, av prix de
$4.75 le pied carré,

¢} Place Versailles Ine. — 5,000 square feet in
Place Versailles Shopping Centre, at the rate of
$4.95 per square foot;

d) First General Resources Company — 6,000
square [eet in Place Crémazie, at the rate of $4.75
per square foot.

-4

Approbation d'un projet d'acte par lequei Ia
Communauté acquiert de dame Béatrice Thibault-
Vincelette, suite 3 un décret d'expropriation, & cer-
taines conditions et au prix de $46,230.00, un
immeuble situé au nord-ouest de la rue Sherbrocke
et an sud-ouest de [a rue de Cadillac.

Correction apportée au bail intervenu entre
Marine Building Co. Limited et la Communauté
par lequel cette derniére prend i Joyer Iédifice
portant le numéro 2620 est, boulevard Saint-Joseph.

{Homologations}

"~ Homologation pour une période de cing {5} ans,
aux fins du métro, de certains terrains situés:

a) sur le coté nord-ouest de la rme Wellington
et de Favenue Galt;

b) sur le coté sud-est de Ia rue Ross et de
I'avenue de 'Eglise:

¢} sur le coté sud-est des avenues Willibrord
et Verdun;

d) sur le -cété est du boulevard LaSalle et sur
les cotés nord et sud de la rue Rushbrooke;

e) sur le cdté ouest de Ja rue Charlevoix entre
les rues Centre et Chiteauguay.

{ Expropriation }

a} décret d'expropriation aux fins du métro,
de certains immeubles situés & l'angle sud-est des
rues Sherbrooke et Beaugrand;

b) offre & la ville de Montréal de procéder elle-

méme 5 cette expropriation suivant les dispositions
de Larticle 318 de la loi de [a Communauté;

¢} vote d'un crédit de $200.595.00 pour cette
fin devant &tre annulé si la ville de Montréal pro-
céde elle-méme & ['expropriation.

{ Motion)

Approval of a draft deed whereby the Com--
munity acguires from Dame Béatrice Thibaule-
Vincelette, following an expropriation decree, un-
der certain conditions and at a price of $46,230.00
a building located North West of Sherbrocke
Street and South West of Cadillac Street.

-5.

Correction to the lease entered inte between
Marine Building Co. Limited and the Community
whereby the latter rents the building bearing num-
Ber 2620 Saint Joseph Boulevard East.

{Homologations}
eB-
Homologaticn for a period of five {5) vears,

for metro purposes, ol immovables located:

a) on the North West side of Weilington Street
and Galt Avenue; '

b} on the South East side of Ross Street and
de I'Eglise Avenue;

c} on the South East side of Willibrord and
Verdun Avenues;

d) on the East side of LaSalle Boulevard and
on the North and South sides of Rushbrooke Street;

e) on the West side of Charlevoix Street.
between Centre and Chiteauguay Streets.

{ Expropriation )
T
a) expropriation decree, for metro purposes. of

certain immovables located on the South East
corner of Sherbrooke and Beangrand Streets;

b) offer to the City of Montreal to itself proceed
with such expropriation according to provisions of
Article 318 of the Community Act;

¢} vote of a credit of $200.595.00 for such
purpose to be annuled, should the City of Montreal
itself proceed with the expropriation.

{Motion}

Rapport de ce comité sur la motion de M. Jean-
Guy Chartier, maire de la cité de Lachine, concer-
nant la permission accordée a la ville de Montréal
de poursuivre la préparation des plans et devis de
construction des ouvrages inclus dans som pro-
gramme d'expansion d'aqueduc.

Report of this Committee on the motion of Mr.
Jean Guy Chartier, mayor of the City of Lachine,
concerning the permission granted to the City of
Montreal to carry on with the preparation of the
plans and specifications of the comstruction of
works included in its aqueduct development pro-
gram.

-9

Rapport du vériticateur de la Communauté sur
les comptes de cette dernidre et sur [e bilan et l'état
des revenus et dépenses de l'exercice financier 1971.

Report of the Community’s auditor on its ac-
counts, balance sheet and statement of income and
expenditures for the [inancial year 1971.

-10 -

Métro.

Metro.

/jw LIkt

Secrétaire général
Secretacy peneral
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277

ASSEMBLEE REGULIERE

tenue e MERCREDI, 19 avril
1972, & 20:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, président du
Conseil, au favteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch-Staunton, F.
Drapeau et Lamarre, les maires Laurin, Groham, Dawson et Gariépy, le maire
Desnoyers, vice-président du Conseil, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjar-
dins, Robert, Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Brock, Alie, Bonin, LaSalle,

J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, L. Leklanc, Bourdon, G.
Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Wise, G.E. Marchand,
P. Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris, Troftier, Laporte, Magnan, Moses, Girard,
Collins, Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, les maires Rivet, Benoit et L.
Quellet, le Dr, J. Dinelle, représentant de ville d'Anjou, les maires Chartier,
Briggs, Dephoure et Smiley, le conseiller John Kerr, représentant le maire de
Pierrefonds, le conseiller L.E. Marsh, représentant le maire de Pointe~Claire, le
maire Boll, le conseiller John G, Lamont, représentant le maire de Sainte-Anne-
de Bellevue, les maires Dupuis, Burgess et Moskovitch, le conseiller M.D. Gadine,
représenfant le maire de Hampstead, les maires Raymond, MacQueen, Des Marais i,
et R. Quellette et I"échevin C. Aspler, représentant le maire de Westmount, le
maire Robidas assiste également & cette séance.

Les conseillers LaRoche et Masson et le maire Pairy ont également
assisté & la présente séance & des phases ultérieures.

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de [fordre du jour étant tu pour prendre en délibérafion
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 13-4-72 - Rés, 72~283)

Sur {a proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

L'article 2 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport sulvant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 13~4-72 - Rés, 72-284)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

DfAdopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, if est

Sur la proposition du consetller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

245
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MERCREDI, le 19 avril 1972,

RESOLU: ' de différer ['étude de ce rapport & une phase ultérieure de la présente séance.

279

L'article 3 de Pordre du jour étant [u pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif: '

(pour rapport voir C/E = 13-4-72 ~ Rés, 72-285)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le
Conseil se partage comme suit: '

POUR; le conseilier Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch=Staunton, F. Drapeau et Lamarre, les maires Laurin,
Graham, Dawson et Gariépy, les conseiliers Angers, Sigouin,
R. Desjardins, Robert, LaRoche, Gagnon, Gagné, Snyder,
Cohen, Brock, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette,
Bellin, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, G.
Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Wise,
G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier,
Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel,
Rail et Beauchemin, les maires L. Ouellet, Dupuis et J. Drapeau.

CONTRE: les maires Desnoyers, Rivet et Benoit, le Dr. Dinelle, les maires
Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, les conseillers Kerr,
représentant le maire de Pierrefonds et Marsh, représentant le
maire de Pointe=Claire, le maire Boll, le conseiller Lamont,
représentant le maire de Sainte-Anne-de-Bellevue, les maires
Patry, Burgess ef Moskovitch, le conseiller Godine, représentant
le maire de Hampstead, les maires Raymond, MacQueen, Des
Marais I ef R, Ouellette et I'échevin Aspler, représentant le
maire de Westmount.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Autres
Montréal municipalités

Voix admissibles des membres
%présenfs 1127 738
%Voix requises pour adoption 564 369

i

Voix données en faveur 1127 306
Nombre de membres présents 49 28
{Nombre de membres requis paur

iadoption 25 14
Nombre de membres en faveur 49 7

Ainsi, ladite motion est rejetée.
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L'article 4 de I'ordre du jour &tant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E = 13-4=72 ~ Rés. 72-286)

Sur la proposition du maire Ryan
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'adopter ledit rapport.

280
L'article 5 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:
(pour rappert voir C/E - 13-4-72 =~ Rés, 72~289)
.. 275 Sur la proposition du maire Ryan,

Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'adopter ledit rapport.

281
L'article 6 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport sulvant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E = 13-4-72 ~ Rés, 72-287)
Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.

c.f, 347- 444

Et, un débat s'engageant et ladite motion &tant mise aux voix,
elfe est adoptée et il est

RESOLU: | en conséquence.
282

L'article 7 de *ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 13-4~72 - Rés. 72-288)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

- D'adopter ledif rapport.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

RESOLU: } en conséquence.
283
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L'article 8 de 'ordre du [our étant lu pour prendre en considération le
rapport suivant du comité exécutif:
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RESOLU:

284

RESOLU;

285

MERCREDI, le 1?2 avril 1972,

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

De déposer ledit rapport aux archives.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

en conségquence,

e e e e e T B O

L'article ? de 'ordre du jour relatif au rapport du vérificateur de la
Communauté sur les comptes de ceffe derniére et sur le bilan et I'état des reve-
nus et dépenses de ['exercice financier 1971, &tant lu

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

de déposer ledit rapport aux archives.

- e e mm e my VE R e m om S b

Du consentement unanime des membres présents, le Conseil reprend
I'étude du rapport du comité exécutif constituant I'article 2 de ["ordre du jour
qui avait été différée 4 une phase antérieure de la présente séance.

Ef, un débat s'engageant, il est

Proposé par le maire Des Marais |1
Appuyé par le maire Benoit,

De retourner ledit rapport au comité exécutif.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix, le
Conseil se partage comme suit:

POUR: les maires Desnoyers, Rivet, Benoit et L. Cuellet, le Dr. Dinelle,
les maires Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, les conseillers
Kerr, représentant le maire de Pierrefonds et Marsh, représentant
le maire de Pointe-Claire, le maireBoll, le conseiller Lamont,
représentant le maire de Sainte~Anne-de-Bellevue, les maires
Patry, Burgess et Moskoviich, le conseiller Godine, représentant
le maire de Hampstead, les maires Raymond, MacQueen, Des
Marais Il et R. Ouelletie et I'échevin Aspler, représentant le
mdire de Westmount.

CONTRE: le conseiller Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch-Staunton, F. Drapeau et Lamarre, les maires Laurin, Groham,
Dawson et Gariépy, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins,
Robert, LaRoche, Gagnon, Gagné, Cohen, Brock, Alie, Bonin,
LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, Masson,
L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille,
Sauvé, Malouf, Wise, G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier,
Lussier, Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins,
Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, et les maires Dupuis et
J. Drapeau.

La compilation du vote donne le résultat suivant:
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Autres
Montréal municipalités

Voix admissibles des membres

présents 1104 738

Voix requises pour adoption 552 369

Voix données en faveur 0 484
Membres présents 48 28
Nombre de membres requis pour

adoption 24 14
Nombre de membres en faveur 0 22

Ainsi, ladite motion est rejetée.

La motion du maire Ryan et du conseiller Hanigan & {'effet d'adopter

le rapport du comité exéceutif constituant ['article 2 de [fordre du jour étant alors
mise aux voix, le Conseil se partage comme suit:

POUR:

CONIRE:

le conseiller Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch=Staunton, F. Drapeau et Lamarre, les maires Laurin,

Graham, Dawson et Gariépy, les conseillers Angers, Sigouin,

R. Desjardins, Robert, LaRoche, Gagnon, Gagné, Cohen, Brock,
Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker,
Lorange , Masson, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F.
Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Wise, G.E. Marchand, P.
Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris, Troftier, Laporte, Magnan, Moses,
Girard, Collins, Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin ef les
maires Dupuis et J. Drapeau.

les maires Desnoyers, Rivet, Benoif et L. QOuellet, le Dr. Dinelle,
les maires Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, les conseillers

Kerr, représentant le maire de Pierrefonds et Marsh, représentant

le maire de Pointe-Claire, le maire Boll, le conseiller Lamont,
représentant le maire de Sainte-Anne-de-Bellevue, les maires Patry,
Burgess et Moskovitch, le conseilier Godine, représentant le maire
de Hampstead ; les maires Raymond, MacQueen, Des Marais 1l et

R. Ouelleite et I'échevin Aspler, représentant le maire de Westmount.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Autres
Montréal municipalités

Voix admissibles des membres

présents 1104 738

Voix requises pour adoption 552 369

Voix données en faveur 1104 254
Membres présents 48 28
Nombre de membres requis pour

adoption 24 14
Nombre de membres en faveur 48 6
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278 - Ainsi, ladite motion est rejetée.

L'article 10 de 'ordre du jour relatif au métro étant lu, le président
du comité exécutif répond aux questions qui lui sont posées par les conseillers
i & ce sujetl.

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédides, la séance
est close,

W Fraod Aot
PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MONTREAL URBAN COMMUNITY

Assemblée spéciale
du-
Consell do la

COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

JEUDI, 18 MA[ 1872

& 15:00 HEURES

-

L]

Special Meeting
of the
Councii of the
MONTREAL URBAN GOMMUNITY
THURSDAY, MAY 18, 1972

at 15:00 HOURS

AVIS DE CONVOCATION

Montréal, le 12 mai 1972

Monsieur,

Prenez avis qu'unc assemblée spéciale
du CONGSEIL est convoquée & la de-
mande du COMITE EXECUTIF pour
JEUDI, le DIX-HUITIEME jour du
mois de MAI 1972, & 15:00 HEURES,
dans la salle du Conseil, § I'Hétel de
ville de Montréal, afin de prendre er
considération les affaires ci-aprés dé-
crifes.

ORDRE DU JOUR

RAPPORTS DUl COMITE
EXECUTIF

{Commission de transport}

Approbation de la résolution de la Commission
en date du 26 avrl 1972, aotorisant un em-
prunt temporaire d'une somme n'excédant pas
$10.000,000 en anticipation de la perception des
revenns prévus 3 son budget de I'exercice 1972.

{Conseil de sécurité publique
—~ Drojet de réglement)

Virements de fonds du budgst du Conseil de
sécurité publique.

{ Approbation d’actes}

a} approbation d'un projet d’acte entre la Com-
munauté, 1a ville de Montréal et certaines muni-
cipalités du territoire de Ja Communauté, aux fins

d'assurer le paiement de bénélices sociaux accu-

mulés au crédit des fonctionnaires ou employeés
d'une municipalité transiérés a la Communauté —~
jours de maladie et vacances;

b) abrogation de la résolution 242 du Conseil
en date du 24 acit 1971, approuvaat un projet
d'entente pour les fins ci-dessus mentionnées.

NOTICE OF MEETING

Montreal, May 12, 1972
Sir :

Take notice that a special meeting of
the COUNCIL is called at the request
of the EXECUTIVE COMMITTEE,
for THURSDAY, the EIGHTEENTH
day of MAY .instant, at 15:00 HOURS,
in the Council Room, City Hall of Mont-
real, to consider the businesses hereafter
specified,

AGENDA

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTER

{ Transit Commission)

Appraval of the resolution of the Transit Com-
misston dated April 26, 1972, authorizing a tem-
porary loan of a sum not to exceed $10,000,000
in anticipation of the collection of revenues pro-
vided for in the budget of the fiscal year 1972

{ Dublic Secursty Council
~ Draft By-faw}

-2.

Transfer of funds within the Public Security
Council budget. :

{ Approval of deeds)

a} approval of a draft agreement among the
Community, the City of Montreal and certain
municipalities in the territory of the Community,
with theé purpose of assuring the payment of social
benefits accumulated to the credit of civil servants
or employees of a municipality transferred to the
Community ~— sick leave and holidays:

b) abrogation of resolution 242 of Council dated
August 24, 1971, approving a dralt agreement for
the above.mentioned purposes. : .



Approbation d'un projet de bail par leguel la
Communauté loue de MM, ], Fels et A. Goldin,
4 certaines conditions et au prix de $3.00 le pied
carré, un espace de bureau d'une ssperficie de
29,000 pieds carrés de 'édifice portant Je numére
410, rue Saint-Nicolas.

-5-

Approbation d’un projet de bail par lequel la
Communauté love de Miracle Mile Industrial Park
Corporation, & certaines conditions et au prix de
$5.50 le pied carré, un espace de burcau d'une
supecficie de 4,709 pieds carrés de I'édifice portant
le numéro 2121 North Service Road. Dorval.

-5

Approbation d'un projet d'acte par fequel la
Communauté acquiert de I'Ecole Mont St-Antoine
Inc.. a certaines conditions, un droit de propriété
sur certains immeubles appartenant & I'Ecole, ainsi
que des droits de superficie et des servitudes sur
d’autres immeubles lui appartenant, ces immeubles
étant situés au nord de la rue Sherbrooke et &
Yest de la rie Beaugrand.

(Expropriations}

7=

a) Décret d'expropriation. aux fins du métro.
de certains immeubles situés au nord-ouest de la
rue Sherbrocke, entre les rues Radisson et du

-Trianon:

b} ofire 3 la ville de Montréal de procéder
elle-méme 2 cette expropriation suivant les dispo-
sitions de T'article 318 de Ia loi de l2 Communauté;

<} vote d'un crédit de $229,710 pour cette kin/
devant #tre annulé si la ville de Montréal procéde
elle-méme & l'expropriation.

-a-

a) Décrets d'expropriation, aux fins du métro,
de certains immeubles sitaés
1) &u sud-est de la rue Sherbrooke et au
nord-est de la rve de Cadillac;

2} au sud-est de la rue Sherbrocke et au
std-ouest de la me Duguesne;

b} offce a la -ville de Montréal de procéder
elle-méme & ces expropriations spivaat les dispo-
sitions de Iarticle 318 de 1a Yoi de la Communauts;

¢} votes de crédits pour ces fins devant étre

annulés si la ville de Montréal procéde elle-méme
a ces expropriations.

{Rapport annuel de la Communauté)

Rapport annuel de la Communauté sur ses
activités au cours de l'année 1971.

{ Lot de Ia Communauté}

-10-

Projet de modifications a la loi de ]a Commu-
nauté,

-4-

Approvel of a draft lease wheceby the Com-
munity rents from Messrs. . Fels and A, Goldin,
under certain conditions and at the rate of $3.00
per square foot, an office space of an area of
29,000 sguare feet in the building bearing number
410, Saint-Nicolas Street. :

Approval of a draft lease whereby the Commu-
nity rents from Miracle Mile Industrial Park Cor-
poration, under cettain conditions and at the rate
of $5.50 per square foot, an office space of an
area of 4,709 squate feet in the building bearing
number 2121 North Service Road. Dorval.

Approval of a draft agreement whereby the
Community acquires from Ecole Mont St-Antoine
Inc.. under certain conditions, a right of ownership
on certain immovables belonging to the "Fcole”,
along with surface rights and servitudes on other
immovables belonging to it. such immovables
located North of Sherbrooke Street and East of
Beaugrand Street.

( Expropriations}

a) Expropriation decree, for metro purposes, of
certain immovables located North West of Sher-
brocke Street, between Radisson and du T'rianen
Streets;

b} oftfer to the City of Montreal to itself pro-
ceed with such expropriation according to the
provisions of Article 318 of the Community Act;

¢} vote of a credit of $228,710 for such purpose
to be annuled, should the City of Montreal itself
proceed with the expropriation.

a) Expropriation decrees, for metro purposes,
of certain immovables located

1} South East of Sherbrooke Street and
North East of de Cadillac Street:

2} South East of Sherbrooke Street and
South West of Diquesne Street;

b) offer to the City of Montreal to itzelf pro-
ceed with such expropriations according to provi-
sions of Article 318 of the Community Act:

¢} votes of credits for such purposes to be

annuled, should the City of Mentreal itself proceed
with the expropriations.

{ Annual report of the Community)

Annual report of the Community regatding its
activities during the year 1971,

{Community Act)

Draft amendments to the Community Act.

sty
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ASSEMBLEE SPECIALE

tenue le JEUDI, 18 mai 1972,
& 15:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur te maire Jean Drapeau, président

du Conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch=-Staunton et
Labelle, les maires Laurin, Graham, Dawson et Gariépy, le maire Desnoyers,
vice~président du Conseil, les conseiilers Angers, R. Desjardins, Robert, Gagnon,
Gagné, Cohen, Brock, Alie, Bonin, LaSalle, Colletie, Parker, Lorange, Masson,
L. Leblanc, Bourdon, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Trottier,
Laporte, Magnan, Girard, Collins, Luccisano et Martel, Monsieur C. Desrosiers,
délégué de ville d'Anjou, le maire Chartier, le conseiller P. Rustad, représentant
le maire de Beaconsfield, le maire Dephoure, le conseiller John Kerr, représentant
le maire de Pierrefonds, le conseiller L.E. Marsh, représentant le maire de
Pointe-Claire, les maires Boll, Paquin, Dupuis, Moskovitch, Finlayson, Raymond,
MacQueen, DesMarais 11, R. Quellette et Robidas de la ville de Longueuti.

Les conseillers F, Drapeau, Lemarre, LaRoche, Snyder, Bellin, G.
Lacoste, Anfossi, Wise, J.C. Leblanc, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris,
Moses, Rail et Beauchemin et les maires Rivet, Benoit, Smiley et Ouimet ont éga-
[ement assisté & la présente séance & des phases ultérieures.

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de |'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 4-5-72 - rés. 72-353)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

I N ]

L'article 2 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif: '

{(pour rapport voir C/E - 4-5-72 - rés. 72~-354)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

de déposer ledit rapport aux archives et de procéder & la lecture et & I'étude du
projet de réglement qui y est annexé.

L'article 1 étant lu, il est agréé.

Sur e proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter tedit projet de réglement.

S e e R P mm mm mm aw mm mm mm mm mm
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le 18 mai 1972,

LU'article 3 de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E = 9-5-72 - rés. 72-387)

! Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

Dtadopter ledit rapport.

Er, un débat s'engageant et ladite motion étant mise cux voix, elle
est adoptée et il est

! P
121 consequence.
f

R e e B e B e e e B ]

L'article 4 de "ordre du jour éfant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 9-5-72 - rés. 72-385)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de modifier le projet d'acte annexé au rapport du comité exécutif présentement
devant le conseil en remplagant, duns la derniére ligne de la clause de "prix”, &
la page 4, les mots et chiffres “31 mai 1973" par les mots et chiffres “30 avril 1973".

il est ensuite

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

d'adopter ledit rapport et d'approuver le projet d*acte qui y est annexé, tel qu'il
i@ été modifié.

L'article 5 de {'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 9-5-72 - rés. 72-386)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

i D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

; Archives de la Ville de Montréal
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le 18 mai 1972.

de modifier le projet d'acte annexé au rappori du comité exécutif présentement
devant le conseil:

1} en remplagant dans la clause "prix", & la page 3,
les montants de $26,679.50 et $2,223.29, par les
montants de $25,899.50 et de $2,158.29, respecti~

vement;

2)  en remplacant dans la méme clause & la méme page,
les mot et chiffre "30 mai® par les mot et chiffre
31 mai®;

3) enremplagant le deuxiéme (2e) paragraphe de la
page 4 constituant la clause escalatrice des taxes,
par le suivant:

“lLe locataire sera redevable de toute augmentation
de taxes municipales, générales, spéciales et/ou
scolaires durant [e présent bail au prorata des super-
ficies occupées par rapport & la superficie totale nette
du batiment, L'année de base relative aux taxes
municipales, générales et spéciales et/ou scolaires
sera |'année fonciére subséquente & la premidre année
d'inscription au réle d'évaluation de la bétisse. Dans
le cas ot la Communauté urbaine de Montréal serait
exempte de taxes, le loyer sera réduit du montant des
taxes dont le propriémire aura été exempté du fait de
['occupation par e locataire actuel.®,

Il est ensuite

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

d'adopter ledit rapport et d'approuver le projet d'acte qui y est annexé, tel qu'il
a éfé modifié.

- Em Eu ME M M TE Em Em Em oy my s

L'article 6 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapporf suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E = 9-5-72 - rés. 72-389)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par e conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de modifier le projet d'acte annexé au rapport du comité exécutif présentement
devant le conseil en ajoutant & la fin de la page 20, le paragraphe 14 qui se lit
comme suif:

"Les présentes sont exécutées conformément & |'engagement
pris par la Communauté & I'article 11 du contrat d'intention
intervenu entre |'Eccle et la Communauté & 'occasion des
ouvrages relatifs au conirat numéro 103 du bureau de transport
métropolitain et approuvé par la réselution numéro 246 du
Conseil de la Communauté & sa séance du 12 octobre 1971.7,
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256 le 18 mai 1972.

[] est ensuite

Sur la propesition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

RESOLU: [d'adopter ledit rappert ef d'approuver le projet d'acte qui y est annexé, tel
291 qu'il a été modifié.

- mm wm mm W mw mm ww rm o mm Ew Em e e e

L'article 7 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E = 9-5-72 - rés. 72-384)

1_ Sur la proposition du maire Ryan,
E Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU:
292

d‘adopfer ledit rapport,

: L'article 8 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 9-5-72 - vrés. 72-390)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESCOLU: :d'adopter ledit rapport.

293 |
l L'article 9 de ["ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
grapporf suivant du comité exécutif:
;
{pour rapport voir C/E - 4-5-72 - rés. 72-355)
:
: Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est
RESOLU: %de déposer ces documents aux archives.
294

|
i
| L'article 10 de P'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
trapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E ~ 9-5-72 - rés, 72-388)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: ide déposer ledit rapport aux archives et de procéder & la lecture et & 1'étude du
orojet de modifications & la lof qui y est annexé,

Le conseil procdde en conséquence & I'étude, article par article,
du projet de modifications & la loi.

Archives de la Ville de Montréal
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L'article & I'effet de modifier 'article 28 &tant lu, il est agrésé.
Liarticle & ['effet de modifier |'article 95 &tant lu, il est agréé.
L'article & I'effet d'ajouter 'articie 98a) &tant lu, il est agréé.
L'article & ['effet de remplacer ['article 104 étant lu,

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan,

De modifier ledif article en remplagant & la deuxigme ligne les
mots et le chiffre "de 'article 431" par les mots et les chiffres "des articles 431
et 432",

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, 'étude de cet article est différée & une phase ultérievre de la pré-
sente assemblée.

Du consentement unanime des membres présents, !'étude de I'article
& |'effet de remplacer [*article 168 est différée & une phase ultérieure de la

présente assemblée.

L'article & 'effet de modifier I'article 182 é&tant lu, et un débat
s‘engageant, il est

Proposé par le maire Chartier,
Appuyé par le maire Benelt,

De retrancher cef article du projet de modifications & la loi.

Et, un nouveau débat s'engageant et ladite motion é&tant mise aux
voix, efle est adoptée et il est

en conséquence.
L'article & Peffet de modifier Particle 186 étant lu, il est agréé.
L'article & P'effet de modifier P'article 248 étant lu, il est agréé.

Llarticle & Peffet de modifier 'article 251 étant 1u, et un débat
s'engageant,

Proposé par le conseiller G.E. Marchand,
Appuyé par le conseiller F. Desjardins,

De modifier ledit article en ajoutant & la fin du premier paragraphe
les mots "aprés avoir obtenu ['avis écrit du directeur du service concerné. Le
comité exécutif devra faire rapport au conseil de tous les crédits ainsi virés, &
Iassemb|ée régulidre suivante de ce dernier.™.

Et, un débat s'engageant, du consenfement unanime des membres
présents, ladite motion est modifiée en retranchant les mots "aprés avair obtenu

PFavis éerit du directeur du service concerné™.

Ladite motion, telle qu'elle a été modifigée, étant alors mise aux
voix, elle est adoptée et il est

en conséquence,



le 18 mai 1972.
258

: L'article du projet & 1'effet de modifier I'article 251 tel qu'il o &1
Emodifié, est alors agréé,

Llarticle & ['effet de remplacer Particle 252 &tant tu, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

RESOLU:

de retirer cet article du projet de modifications a la loi,

_ L'article & I'effet de modifier ['article 257 érant lu, et un débat
is'engageant, il est agréé.
é

L'article & 'effet de modifier 'article 25%a. étant lu, il est
agréé.

L'article & I'effet de modifier 'article 262 étant lu, il est agréé.

L'article & I'effet de modifier I'article 266 étant lu, il est agréé.

; L'article & P'effet de modifier 'article 267 étant lu, i est agréé.
L'article & ['effet de modifier ["arficle 271 &tant iu, il est agréé.
| L'article & ['effet de modifier 'article 282 étant lu, 1l est agrésé.
L'article & ['effet de medifier ["article 286 étant lu, il est

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan,

De retirer cet article du projet de modifications & la lof,

Et, un débat s'engageant ef ladite motion &tant mise aux voix,
ielle est adoptée et il est

i
i
H

RESOLU: ien conségquence.
| L'article & I'effet de modifier 'article 287 étant lu, il est agréé.
L'article & I'effer de remplacer ["article 310 &tant lu, il est agréé.
L'article & I'effet de modifier 'article 311 étant lu, il est agrés.
L'article & |'effet de modifier 1'article 319 &tant lu, il est agréé.
L'article & "effet de medifier ['article 320 étant lu, il est agréé.
L'article & 'effet de modifier ['article 321 étant lu, il est agréé.
L'article & ['effet de modifier {'article 324 étant 1u, i1l est agréé.
Liarticle & 'effet de modifier 'article 330 étant lu, il est agréé.

L'article & |'effet de modifier 'article 346 étant lu, il est agréé.

L'article & 'effet d'ajouter 1'article 34%c. étant lu, ef un débat
s'engageant, il est agrés.

L'article & I"effet de medifier 'article 358 &tant lu, et un débat
.s'engageant, il est
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Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de modifier ledit article en ajoutant & la liste des organismes déj& mentionnés,
fes universités situées dans le Québec.

Ledit article, tel qu'il o été modifié, est alors agréé.
L'article & ["effet de modifier I"article 362 &tant lu, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de modifier ledit article en retranchant, dans le deuxiéme paragraphe, les lettres

et chiffre "B.M, 11"
Ledit article, tel qu'il a été modifié, est alors agrés.

L'article & |'effet de modifier I'article 7 du chapitre 92 des lois
de 1971 étant lu, et un débat s'engageant, il est agréé,

Llarticle relatif & I'article 40 du chapitre 90 des lois de 1971 et
& 'article 10 du chapitre 129 des lois de 1931/32 étant lu, 1 est agréé.

L'article relatif & I'entrée en vigueur de la modification &
Particle 362 &tant lu, il est agréé.

L'article relatif au remboursement de diverses sommes par certaines
municipalités étant lu, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de modifier comme suit |'"annexe "A” du projet de medifications & la loi:
en remplagant, sous la rubrigue

a)  "Cité de Montréal-Nord", le montant de $1,100.,00
inscrit en regard de la résolution 70 par celui de

$1,110.00;
b}  "Ville de Montréal - Ancienne cité de Saint-Michel",

1.~ le montant de $114,440.00 inscrit en regard de
la résolution 38 par celui de $114,400.00;

2.- le no 70 identifiant la résolution inscrite en
regard du remboursement de $36,800.,00, par
celui de 69,

Ledit article et I'annexe "A", telle qu'elle « été modifiée, sont
alors agréés,

Du consentement unanime des membres présents, le conseil reprend
|'étude des modifications aux articles 104 et 168 de la loi qui avait été différée
& des phases ultérieures de la présente assemblée,

La motion du conseilier Hanigen et du maire Ryan & ['effet de modifier
I*article du projet de modifications remplagant [ arhcle 104, étant alors mise aux
voix, elle est adoptée et il est
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en conséquence.

Ledif article, tel qu'il a été modifié, est alors agréé.

, L'article & 'effet de remplacer I'article 168 étant lu, il est, &
: 17:10 heures, ce jour

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de suspendre la présente assemblée jusqu'a 17:30 heures, ce jour.

: Advenant 17:30 heures ce jour, monsieur le maire Jean Drapeau,
président du conseil, reprend le fauteuil et les mé&mes conseillers et les mé&mes
maires étant présents, le conseil reprend son assemblée,

Du consenfement unanime des membres présents, le conseil reprend
['étude de 'article & I'effet de remplacer Particle 168,

Ef, un débat s'engageont, il est

A 17:50 heures, ce jour,

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

B
Ede suspendre la présente assemblée jusqu'd 20:00 heures, ce jour.

Advenant 20:00 heures ce jour, monsieur le maire Jean Drapeau,
iprésident du conseil, reprend le fauteuil et le conseiller Hanigan, le maire
*Rycn les conseillers Niding, Lynch~Staunton et Drapecu, les maires Laurin,
| Graham et Gariépy, le maire Desnoyers, vice-président du conseil, les conseil-
a[ers Angers, R, Desjardins, Robert, LaRoche, Gagnon, Gagné, Snyder, Brock,
iA]Ie Bonin, Coliette, Bellin, Parker, Lorange, Masson, Bourdon, L. Leblenc,
_G Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise,
%J.C. Leblanc, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier, Laporte,
EMagncn, Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, les
-;-mc:fres Rivet, Benoit, Chartier, Smiley, Boll, Dupuis, Gariépy, Moskovitch,
Finlayson, Raymond, MacQueen, Quellette et Ouimet &fant présents, le conseil
ipoursuit son assemblée.

! Le conseil reprend alors 'étude de Varticle du projet de modifica-
tions & la lof & "effet de remplacer I'article 168, et un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan,

De modifier ledit article en remplagant dans le paragraphe 1. les
mots "une pollution" par les mots "['émission d'agents polluants”.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

en conséquence.,

i

‘ Et, un nouveau débat s'engageant, ledit article, tel qu'il a été
modifié, est alors agréé.

F
!
i
E
‘.
i
H
\
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Il est alors

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

d'adopter le projet de modifications & la loi, tel qu'il a &t& madifié,

Toutes les affaires soumises au conseil étant expédides, I'assemblée
est close.

JW_ /éﬂ ancd 1Ll ar <t
PRESIDENT, SECRETAIRE GENERAL.
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MONTREAL URBAN COMMUNITY

Assemblée réguliére
du
Conseil de la
COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCREDI, 21 JUIN 1972

& 15:00 HEURES

Regular Meeting
of the
Council of the
MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, JUNE 21, 1972

at 15:00 HOURS

AVIS DE CONVQCATION

Montréal, 16 juin 1972
Monsieur,

Prenez avis qu'une assemblée réguliére
du CONSEJL est convoquée par le
COMITE EXECUTIF, selon les dis-
positions de larticle 1 du réglement 2
de la Communauté, pour MERCREDI,
le vingt et uniéme jour du mois de JUIN
1972, 3 15:00 HEURES. dans la salle du
conseil, a I'hétel de ville de Montréal, afin
de prendre en considération les affaires
décrites dans lordre du jour suivant:

ORDRE DU JOUR

RAPPORTS DU COMITE
EXECUTIR

{Homologations)
N

"Homologation pour une période de cing (5)
ans, aux fins du métro, de certains terraing situés:
a) sur Je cité nord de la rue Boyce, a Pest de
Ia rue Viau; _
b} sur le cété sud de Ja rue Sherbrooke, & I'est
de la rve Arcand:
¢} sur le ¢dté sud de la rue Sherbrooke, 4 1'est
de la rue de Carignan;
d) sur Je cbté est de la rue Valois, au nord de
la rue Hochelaga;
" e) sur le coté sud de Ja rue Hochelaga, & 'ouest
de 1a rue Dasling.

{ Expropriation }
-2.

a) décret d'expropriation aux [ins du métro,
de certains immeubles situés au sud de la e
. Sherbrooke, & l'est de la rue Beauclerk;

b} offre & la ville de Montréal de procéder
elle-m@me & cette expropriation suivant les dispo-
sitions de Jarticle 318 de la loi de ]a Communauté:

¢} vote d'un crédit pour cette fin devant étre

NOTICE OF MEETING

Montreal, June 16, 1972
Sir:

Take notice that a regular meeting of
COUNCIL is called by the EXECU-
TIVE COMMITTEE, according to
the provisions of Article 1 of By-law 2
of the Community for WEDNESDAY,
the twenty-first day of JUNE 1972, at
15:00 HOURS, in the Council Room,
City Hall of Montreal, to consider the

business specified in the following order
of the day :

AGENDA

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

{ Homologations}

Homologation fo. a period of five {5) vears,

for Métro purposes, of immovables located:

a} on the north side of Boyce Street, east of

Viau Street:

b} on the south side of Sherbrocke Street, east

of Arcand Street;

¢} on the south side of Sherbrooke Street, east

of de Carignan Street;

d)} on the. east side of Valois Street, north of

Hochelaga Street;

e) on the south side of Hochelaga Street, west

of Darling Street.

{ Expropriation }

a) expropriation decree, for Métro purposes,

of certain immovables located south of Sherbrooke
Street, east of Beauclerk Street:

b) offer to the City of Montreal to itself pro-

ceed with such expropriation according to the
provisions of Article 318 of the Community Act;

¢} approprlation’ of a credit for such purpose

annulé si la ville de Montréal procéde elle-méme
a I'expropriation. :

to be annulfed, should the City of Montreal itself
proceed with the expropriation.
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{Projet de réglement}

Réglement des aliments.

(Approbation de projets d'ententes)

(Draft by-law)

Food by-law.

{Approval of draft agreements)

-d-

Approbation de projets de contrats par lesquels
{a Communauté retient, & certaines conditions, les

zervices

1} de la firme Bégin, Charland & Valiquette

Inc., A titre d’évaluateurs, aux fins

a) d'établic. dans certaines municipalités, la
valeur des nouvelles constructions, des immeu-
bles modifiés ou transformés, de chaque partie
des immeubles qui ont été assujettis & une mu-~
tation partielle, de chaque immeuble subdivisé
et de tout immeuble qui a ¢té omis du réle
d'évalvation ainsi que la diminution de valeur
résultant de la destruction ou de la démolition
pattielle des immeubles;

b) d'effectuer dans certaines municipalités les

travaux de compilation des données nécessaires

4 I'étude des ventes, et d’inspections et de cal-
culs;

2} de la firme Les Estimateurs Professionnels,
Leroux, Beaudry, Picard & Associés Inc.. A titre
d'évaluateurs, aux fins

a} d'établir, dans certaines municipalités, la
valeur des nouvelles constructions, des immeu-
bles modifiés ou transformés, de chaque partie
des immeubles qui ont ét¢ assujettis 3 une mu-
tation partielle, de chaque immeuble subdivisé
et de tout immevble qui a été omis du role
d'évaluation ainsi que la diminution de valeur

résultant de la destruction ou de Ia démolition -

partielle des immeubles;

b} d'effectuer dans certaines municipalités les
travaux de compilation des données nécessaires
a I'ttude des ventes, et d'inspections et de cal-
culs;

e) d'effectuer également dans les municipali-
tés de Saint-Léonard et Saint-Pierre, fes travaux
de compilation des données nécessaires a P'étude
des ventes et d'inspections et de calculs.

Approbation d'un projet d'entente par lequel la
ville de Montréal convient, i certaines conditions,
de fournir & la Communauté les services de son
service des achats et magasins pour acquérir pour
Ia Communauté ou lui procurer les effets mobiliers
requis par cette derniére dans la conduite de ses
affaires, :

Métro.

Rapport progressif du service d’assainissement
des eaux sur les #tudes concermant la [fourniture
d'eau potable,

Approval of draft contracts whereby the Com-
munity, under- certain conditions, retains the
services

1) of the firm of Bégin, Charland & Valiquette
Inc., as assessors, for purposes

a) of establishing, in certain municipalitics.
the value of new construction, modified ot teans-
formed immovables, of each part of immovables
which were subjected to partial mutation, of
each sub-divided immovable and of any immov-
able omitted Erom the valuation roll as well as
the reduction in value resulting from the destruc-

tion oz partial demolition of immovables;

b) of carrying out in certain municipalities
work for the compiling of data needed for the
study of sales, and inspections and calculations:

2) of the firm Les Estimateurs Professionnels,
Lercux, Beaudry, Picard & Associés Inc., 23 asses-
sors, for purposes

a} of establishing. in cettain municipalities,
the value of new construction, modified or trans-
formed immovables, of each part of immovables
which were subjected to partial mutation, of
each sub-divided immovable and of any immov-
able omitted from the valuation roll as well as
the reducticn in value resulting from the destruc-
tion or partial demolition of immovables;

h) of carrying out in certain municipalities
work for the compiling of data needed for the
study of sales, and inspections and calculations;

¢) of also carrying out in the municipalities
of Saint-Léonard and Saint-Pierre work for the
compiling of data needed for the study of sales,
and inspections and calculations,

Approval of a draft agreement whereby the
City of Montreal, under certain conditions, agrees
to supply the Community with the services of its
stores and purchases department to acquire for
the Community or obtain for it the movable effects
required by the latter to conduct its business.

-6-
Métro.

-7-

Progress report of the Water Purification De-
partmeat on studies concerning the supply of
drinking.water.

: Secrétate ginral :
Secrefary peneral
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ASSEMBLEE REGULIERE

tenue le MERCREDH, 21 juin
1972, a 15:00 heures.

SONT PRESENTS:  Monsieur le maire Jean Drapeau, président
du Conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch-Staunton et
Lamarre, les maires Laurin, Groham et Dawson, le consetller Jean-Paul Bernier,
représentant le maire Desnoyers, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins,
Gagnon, Gagné, Cohen, Brock, Bonin, J.P. Marchand, Collette, Lorange,
Masson, Bourdon, G. Laceste, Anfossi, Sauvé, Malouf, Chénier, Cloutier,

Lussier, Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Celiins, Luccisanc,
Martel et Beauchemin, le maire Benoit, M. C. Desrosiers, délégué de Ville d'Anjou,
le maire Chartier, le conseiller R.M, Gaul, représentant le maire de Beaconsfield,
fes maires Dephoure, Smiley et Lalande, le conseiller D.W. Beck, représentant le
maire de Pointe-Claire, les maires Paquin, Dupuis, Burgess, Moskovitch, Finlayson,
Raymond, MacQueen, Des Marais I1, R. Quellette et Ouimet.

Les conseillers F. Drapeau, Labelle, Robert, LaRoche, Snyder,
Bellin, LaSaile, Parker, L. Leblanc, F. Desjardins, Roussille, Wise, G.E.
Marchand et Rail ont également assisté & la présente assemblée & des phases
ultérieuvres.

A Pouverture de l'assemblée, le président du Consetl fait distribuer
son rapport au sujet de la réduction du tarif du fransport en commun aux personnes
dgées. Ces démarches faisaient suite & la résolution qui accompagnait I'adoption
par je Conseil, le 28 décembre 1971, du budget de la Commission de transport
de la Communauté urbaine de Moniréal.

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E = 1-6=72 - rés. 72-464)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d*adopter ledit rapport.

L'article 2 de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E ~ 15-6<72 - rés. 72-516)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.
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L'article 3 de *ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
te rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport et réglement voir C/E - 8-6=72 ~ ré&s, 72~488)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: { de déposer ledit rapport cux archives et de procéder & la lecture et & I'é&tude
du projet de réglement qui y est annexé.

Larticle 1 &tant [u, i est

: Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

RESOLU: | de MODIFIER ledit article 1 en remplagant le paragraphe h} par le suivant:
*h} Lait de consommation: lait d'un producteur dont la

ferme et son exploitation sont
approuvées par le directeur.".

[l est ensuite

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

RESCLU: | de MODIFIER de nouveau ledit article 1 en remplacant le paragraphe i) par
le suivant:

"1} Lait de fransformation:  tout lait d*un producteur non
approuvé. .

L'article 1, tel qu'il a été modifié, est alors agréé.

Les articles 1 & 10 inclusivement étant lus, ils sont agréés,

L'article 11 &tant lu, et un débat s'engageant,

Proposé par le maire Burgess,
Appuyé par le maire Dephoure,

! De modifier ledit article 11 en ajoutant & la fin du paragraphe
11.05 les mots "Cependant, ces exigences ne s'appliquent pas au traitement de
| eau potable.™.

i Et, un nouveau débat s'engageant, du consentement unanime des
i membres présents, les maires Burgess et Dephoure retirent leur motion,

H est alors

Sur la proposition du maire Cuimet,
Appuyée par e conseiller Brock,

RESOLU: ' de MODIFIER ledit article 11 en refranchant dans la premigre ligne de la
: version anglaise du paragraphe 11.05 le mot "any*.

Et, un autre débat s'engageant, il est
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Sur ta proposition du maire Burgess,
Appuyée par le maire Dephoure,

de MODIFIER ledit article 11 en retranchant le paragraphe 11.05.

Les paragraphes 11,06, 11.07, 11,08 et 11.09 deviennent,
en conséquence, les paragraphes 11.05, 11.06, 11.07 et 11.08 respectivement.

L'article 11, tel qu'il a été modifié, est alors agréé.
Les articles 12, 13 et 14 &tant lus, ils sont agréss.
L'article 15 étant lu, ef un débat s’ engageant,

Proposé par le maire Graham,
Appuyé par le conseiller Parker,

De MODIFIER ledit article 15 en remplagant dans la version
anglaise le mot "sale” par le mot "peddling".

Et, un nouveau débat s'engageant, ladite motion étant mise
aux voix, elle est adoptée et il est

en conséquence,
L'article 15, tel qu'll a été medifié, est alors agréé.
Les articles 16 & 35 inclusivement étant lus, ils sont agréés.
L'article 36 étant lu, et un débat s’engageant, 1l est agréé.
Les articles 37, 38 ef 3% étant lus, ils sont agréés,
Lrarticle 40 étant lu, ef un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Anfossi,
Appuyée par le conseiller G. Lacoste,

de différer ['étude de cet article & une phase ultérieure de [a présente assemblée,
Les articles 41, 42, 43 et 44 &tant lus, ils sont agréés.
L'article 45 étant lu, et un débat s'engageant,

Proposé par le conseiller Sigouin,
Appuyé par le conseiller Sauvé,

De MODIFIER ledit article 45 en retranchant la derniére phrase
commengant par les mots " Dans un nouvel établissement™.

Et, un nouveau débat s'engageant, ladite motion étant mise aux
voix, elle est adoptée et il est

en conséquence.
L'article 45, tel qu'il a été modifié, est alors agréé.

Les articles 46 & 60 inclusivement étant lus, ils sont agréés,
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L'article 61 étant lu, et un débat s'engageant,

Proposé par le maire Burgess,
Appuyé par te maire Laurin,

; De REMPLACER ledit article 61 par le suivant:
“Article 61

Un aliment doit &tre transporté dans un véhicule d'une
fagon hygiénique. Il ne doit pas &ire transporté dans un
véhicule qui a déj& transporté ou transporte un matériel
qui peut rendre ["aliment physiquement, chimiquement ou
biologiguement anormal ou [ul communiquer un goit ou
une senfeur anormal, Il doit &fre fermé de maniére & pro-
a téger 'aliment contre la poussigre, la saleté, les insectes
: et autres sources de contamination et étre équipé pour la
conservation des aliments périssables, Le nom et ['adresse
de |'établissement utilisant le véhicule ainsi qu'une indica-
tion qu'il transporte un aliment doivent y &tre indiqués en
caractére permanent et visible,".

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

RESOLU: | de différer I'étude de cette motion & une phase ultérieure de la présente
assemblée.

Les articles 62 et 43 &tant lus, ils sont agréés.

; L'article 64 &tant lu, il est

i Sur la proposition du conseiller Paris,
Appuyée par le conseiller Cloutier,

RESOLU: : de MODIFIER ledit article 64 en ajoutant dans le 2e paragraphe, aprés les
mots "du café” les mots ", du tha",

Lk L'article 64, tel qu'il a été modifié, est alors agréé.

Les articles 65 & 112 inclusivement étant lus, ils sont agréés.
Du consentement unanime des membres présents, le Conseil

reprend |'étude de ['article 40 du projet de réglement qui avait &t différée

& une phase antérieure de la présente assemblée,

Et, un débat s'engageant,

{ Proposé par le maire Benoit,
: Appuyé par le maire Smiley,

De MODIFIER ledit article 40 en ajoutant & la fin du paragraphe
40,01 les mots suivants:

“De plus, toute personne visée & cet article doit fournir
_ annuellement & son employeur et au directeur un certi-
; ficat médical de bonne santé.”,
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Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, les maires Benoif ef Smiley retirent leur motion, et 'article 40 est
alors agréé.

Du consentement unanime des membres présents, ledit projet de
réglement est modifié de facon & ce que les articles 39 & 43 inclusivement ne
soient en vigueur que pour une période de gquafre mois.

Le Conseil reprend alors {'étude de la motion des maires
Craham et Laurin & ['effet de remplacer I'article 61 du projet de réglement
présentement devant le Conseil,

Et, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, les maires Graham et Laurin retirent leur motion.

Ef, un nouveau débat s'engageant, i est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de REMPLACER ledit article 61 par [e suivant:

"Article 61

Un véhicule, lorsqu'il sert & la vente, la distribution
ou le transport d'aliments doit &tre propre et aménagé
de maniére d protéger I'aliment contre la poussiére,
la saleté, les insectes et auires sources de contamina~
tion.".

L'article 61, tel qu'il a été remplacé, est alors agréé.

Du consentement unanime des membres présents, ledit projet de
réglement est modifié de fagon que I'article &1 ne soit en vigueur que pour
une période de quatre mois et 'article 113 suivant est en conséquence agréé:

"Article 113

Les articles 39 & 43 inclusivement et {'article 61 du présent

réglement entrent en vigueur selon la loi et le demeurent

pour une période n'excédant pas quatre {4) mois.”.

! est alors

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

d'adopter ledit projet de réglement, tel qu'il a été modifis,

L I T S iy e

L'article 4 de ['ordre du jour &tant [u pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 15-6-72 ~ rés. 72-517)

Sur la proposition du conseiller Hanigaon,
Appuyée par le maire Ryan, il est

de retourner ledit rapport au comité exécutif pour plus ample étude.
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L'article 5 de "ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
. le rapport suivant du comité exécutif:

‘ {pour rapport voir C/E ~ 8~6~72 ~ rés. 72-489)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant,

! Proposé par le maire Des Marais [,
Appuyé par le maire R. Ouellette,

De retourner ledit rapport au comité exécutif.

Et, un débat s’engageant et ladite motion étant mise aux voix,
le Conseil se partage comme suit:

t POUR: Les maires Ryan, Laurin et Dawson, le conseiller Bernier,
représentant le maire de Dorval, les conseillers Robert et

: LaRoche, les maires Chartier, Dephoure et Smiley, le
conseiller Beck, représentant le maire de Pointe-Claire,

les maires Duputis, Burgess, Moskevitch, Raymond, MacQueen,
: Des Marais 1], R. Quellette et Ouimet.

: CONTRE: Les conseillers Hanigan, Niding, Lynch-Staunton, F. Drapecu

: ef Lamarre, le maire Graham, les conseillers Angers, Sigouin,
R. Desjardins, Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Bonin, J.P.
Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, Masson, L.
Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins,
Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, G.E. Marchand, Cloutier,

" Lussier, Paris, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, -
Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, C. Desrosiers,
délégué de ville d*Anjou, ef le maire Jean Drapeau.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Avtres
Montréal municipalifés

Voix admissibles des

membres présents 1012 495
' Voix requises pour adoption 754
 Voix données en faveur 46 457 503
: Nombre de membres présents 44 18
; Nombre de membres requis
. pour adoption 22 9

Nombre de membres en faveur,

soit moins que la majorité des

voix requises. 2 16

Ainsi, ladite motion est rejetée,
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Et, un débat s'engageant, ia motion du maire Ryan et du
conseiller Hanigan & ['effet d'adopter ledit rapport &tant alors mise aux voix,
le Conseil se partage comme suit:

POUR: Le conseiller Hanigan, [e maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch~Staunton, F. Drapeau et Lamarre, les maires Laurin.
et Graham, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins,
Robert, LaRoche, Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Bonin,
J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, Masson,
L. Leblane, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins,
Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, G.E. Marchand, Cloutier,
Lussier, Paris, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins,
Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, C. Desrosiers, délégué
de ville d*Anjou et le maire Jean Drapeau.

CONTRE: le maire Dawson, le conseiller Bernier, représentant le maire
de Dorval, les maires Chartier, Dephoure et Smiley, le
conseiller Beck, représentant le maire de Pointe~Claire, les
maires Dupuis, Burgess, Moskovitch, Raymond, MacQueen,
Des Marais 1, R. QOuellette et Ouimet.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Avutres

Montréal municipalités
Voix admissibles des
membres présents 1012 495
Voix requises pour adoption . ' 754
Voix données en faveur 1012 189 1201
Nombre de membres présents 44 18
Nombre de membres requis
pour adoption 22 9
Nombre de membres en faveur 44 4

soit la majorité des voix mails moins que la moitié des membres présents désignés
par les municipalités autres que Montréal.

Ainsi, ladite motion est rejetée.

L'article 6 de I'ordre du jour relatif au métro étant lu, le rapport du
Bureau de fransport métropolitain sur le progrés des études ef fravaux du métro
est distribué aux membres du Conseil.

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan, il est

de consentir & recevoir et & étudier un rapport du comité exécutif soumettant
des modifications additionnelles & la loi de la Communauts.

{(pour rapport voir C/E = 15-6=72 - rés, 72-518-1)
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Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan, il est

RESOLU: de déposer ledit rapporf aux archives et de procéder & la lecture ef & |'étude
- des trois (3) projets de modifications & la loi qui y sont annexés.

] Le Conseil procéde en conséguence & I'étude, article par
article, de ces trois {3) modifications.

L'article & Peffet de modifier I'article 318 étant lu, il est
agrés, -

i - Les articles & 'effet de modifier 1'article 354 étant lus, ils
sont agréés.

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan, il est .

RESOLU: |d'adopter lesdites modifications.
301

_ L'article 7 de ['ordre du jour relatif au rappert du service d'assai-
‘nissement des ecux sur les études concernant la fourniture d'eau potable étant
lu, le président informe les membres du Conseil que ce rapport a été disiribué.

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiées, I'assem-
bige est close.

( PRESIRENT. SECRETAIRE GENERAL,

Archives de la Ville de Montréal
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MONTREAL URBAN COMMUNITY

Assemblée spéciale
 du
Conseil de la
_ COMMUNAL}TE URBAINE DE MONTREAL
Mercredi, 5 juillet 972
4 17:00 HEURES

Special Meeting
of the
_ Council of the
MONTREAL URBAN COMMUNITY
Wednesday, July 5, 1972

at 17 ;00 HOURS

AVIS DE CONVOCATION

Montréal, 30 juin [972
Monsieur,
Prenez avis qu'unce assemblée spéciale
du CONSEIL est convoguée 2 la de-
mande du COMITE EXECUTIF, pour

MERCRED!, CINQUIEME jour de
JU {LLET courant, a 17:00 HEH—-
RES, dans la salle du Conseil, & 'Hétel
de Ville de Montréal, afin de prendre en
considération les affaires ci-aprés spéci-
fides:

ORDRE DU JOUR

{Homologation)

NOTICE OF MEETING

Monrtreal, June 30, 1972
Sir:
' Take notice that a special meeting of
COUNCIL is called at the request of
the EXECUTIVE COMMITTEE,
Jor WEDNESDAY , THE
FiFTH dayof J.ULY instont,
at17:00 HOURS. in the Council Room,
City Hall of Montreal, to consider the
husiness hercafter specified:

AGENDA

{ Homologation)

273

Homologatien de la conventlon collective
de travall signée le 21 juin 1972 entre le
Conseil de sécurité publique de la Commu=~
nauté et la Fraternité das Policiers de
Montréal Inc.

Homologation of the labour collective
agreement signed on June 21, 1972 between
the Monireal Urban Communtty Public
Securiiy Council and the Montreal Police-
men Brotharhood Ine.

/Mﬁb’;f-f AZ\-v(ﬂ o el

Secréiaire général
Secretary Generai.



274

ASSEMBLEE SPECIALE

tenue le MERCREDI, 5 juillet
1972, & 17:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, président
du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire
Ryan, vice~président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch-
Staunton et Lamarre, les maires Laurin, Graham et Dawson, le maire
Desnoyers, vice-président du conseil, les conseillers Angers, Sigouin,
R. Desjardins, LaRoche, Gagnon, Gagné, Snyder, Brock, Alie, Bonin,
LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, Masson, L.
Leblanc, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf,
Chénier, Wise, J.C. Leblanc, G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier,
Lussier, Paris, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano,
Martel, Rail et Beauchemin, les maires Rivet ef Benoit, Monsieur C.
Desrosiers, déiégué de ville d'Anjou, les maires Chartier, Briggs, Dephoure
et Smiley, le conseiller Jean Legault, représentant le maire de Plerrefonds,
le conseiller D.W. Beck, représentant le maire de Pointe~Claire, les
maires Boil, Dupuis, Burgess, Moskovifch, Finlayson, Raymond, MacQueen,
Des Marais Il et Ouellette, le conseiller C, Aspler, représentant le maire
de Westmount.

A l'ouverture de la séance, le conseiller Hanigan apporte des
commentaires sur certaines déclarations récentes du président du Conseil.
de sécurité de la Communcuté urbaine de Moniréal.

Le président du conseil donne ensuite certaines explications
sur la déclaration d*homelogation qui sera présentée & ce conseil.

ORDRE DU JOUR

Ltarficle 1 de I'ordre du jour étant lu, le secrétaire général soumet
au conseil pour homologation, la convention collective de fravail signée
fe 21 juin 1972 enire le Conseil de sécurité publique de la Communauté
et la Fraternité des policiers de Montréal Inc.; il est alers

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

Que la DECLARATION D'HOMOLOGATION suivante soit lue et adoptée,

LE CONSEIL:

1. constate la TRANSMISSION qui lui est faite, par le Conseil
de sécurité, de la convention collective de travail signée le
21 juin 1972 entre le Conseil de sécurité publique de la
Communauté et la Fraternité des policiers de Moniréal Inc.;

2. constate qu'il s'agit d*une DECISION prise par le Conseil
de sécurité en vertu du paragraphe g} de I*article 205d de la
loi, chapitre 84 de 1949, telle quiomendée par le chapitre
93 de 1971, lequel se lit comme suit:
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1205.d Le Conseil de s&curité:

g) négocie et transmet au conseil foute convention collective
de travail et tout plan de retraite, régime de rentes ou
fonds de pension des policiers du service de police: le
conseil doit homologuer, dans les 15 jours qui suivent la
transmission qui en est faite, toute décision prise par le
Conseil de sécurité en vertu du présent paragraphe, faute
de quoi elles entrent automatiquement en vigueur;"

3. constate "qu'il doit HOMOLOGUER ... foute décision
prise par le Consell de sécurité en vertu de ce paragraphe®.

4, Regrettant que le r8le gu'il est appelé & jouer en la matidre
se limite par la loi & homologuer une décision prise par un
organisme distinct et qui n'est pas responsable au conseil,
HOMOLOGUE, en conséquence, comme la loi Jui ordonne
de le faire, la décision prise par le Conseil de sécurité.

Et, un débat s'engageant, le maire Drapeau, président du
conseil, quitte le fauteuil et y est remplacé par le maire Desnoyers, vice~
président du conseil,

Et, un nouveau débat s'engageant, il est alors

Proposé par le maire Dephoure,
Appuyé par le maire Burgess,

De modifier la déclaration d*homologation présentement devant
le conseil en ajoutant dans le quatridme alinéa aprés les mots "qui n'est pas
responsable au conseil " les mots suivants:

"et s'engage & adopter par résolution une requéte devant

&tre présentée 4 |'Assemblée nationale dans les plus brefs

délais, comportant les modifications qu'il est nécessaire

d'apporter de toute urgence aux dispositions anti-démocra-

tiques existantes du Bill 281,",

Ef, un débat s'engageant, du consentement unanime des membres
présents, les maires Dephoure et Burgess retirent leur motion.

Le maire Drapeau, président du conseil, reprend alors le fauteuil,
et la motion du maire Ryan et du conseiller Hanigan étant alors mise aux voix,
ellie est adoptée et il est

RESOLU: en conséquence. (lLes maires Desnoyers, Smiley, Boll et MacQueen dissidents}.
302

Toutes les affaires soumises au conseil étant
expédiées, la séance est close.

PRESIDENT. SECRETAIRE GENERAL.
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MONTREAL URBAN COMMUNITY

ASSEMBLEE REGULIERE
du
Consell de la
COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCREDL, 1o 16 aodt 1972.

a 17:00 HEURES

'REGULAR MEETING
of tho
Counci! of the
MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, August 16, 1972,

at 17:00 HOURS

AVIS DE CCONYOCATION

Montréal, ce 11 ao(t 1972.
Monsieur,
Le comité exécutif a convoqué, suivant la
loi, une assemblée réguliére du conseil, gui
aura lieu

le mercredi 16 aolt 1972
4 17:00 heures

en la salle du conseil
& I'Hatel de Ville de Montréal

afin de prendre connaissance et décider des
matidres indiquées 4 'ordre du jour ci-aprés.

DONT AVIS

NOTICE OF MEETING

Montreal, August 11, 1972,
Sir:
The Executive Committee has convened,

according to law, a regular meeiing of Coun-
cil which will be held

Wednesday, August 18, 1972
at 17:00 hours

In the Council Room
at the Monireal Cily Hall

in order to take cognizance and to decide
upon the matters indicated in the following
agenda.

TAKE NOTICE

Sacrétaire général.

ORDRE DU JOUR-

RAPPORTS DU COMITE
EXECUTIF

{Projets de réglements)

Réglement autorisant ur emprunt au montant
de $16,750,000.00.

Réglement autorisant un emprunt de $6.855.-
000.00 pour Jes fins du parachévement des voies
latérales du boulevard Métropolitain.

{Homologation)

Homologation pour une période de cing (5)
ans, aux fins du métro, de certains terrains situés
sur le coté nord et sur le coté sud de Ja rue
Sherbrooke, & l'ouest de I'avenue Northcliffe.

Secrotary General,

AGENDA

REPORTS OF THE BXECUTIVE
COMMITTEE

{Draft by-laws)

By-law authorizing a loan in the amount of

$16,750,000.00.

By-law authorizing a loan in the amount of
$6.855,000.00 for purposes’ of completing the
lateral roads of the Metropolitan Boulevard.

{Homologation)

Homologation for a period of fve (5) years,
for Métro purposes, of certain lots focated on the
north side and on the south side of Sherhrooke
Street, west of Northcliffe Avenue.



‘Muotel Versailles Inc. consent & Iower & la Com-

{Expropriation}

a) décret d'expropriation. aux fins du métro,
d'un certain immeuble situé & I'angle sud-est des
rues Sherbrooke et Arcand;

b) offre 3 Ia ville de Mon:éal de procéder
elle-méme 3 cette expropriation, suivant les dis-
positions de Tarticle 318 de la loi de la Commu-
nauté;

¢} vote d'un crédit de $2,688.7Q pour cette fin,
devant étre annulé si la ville de Montréal procide
efle-méme a I'expropriation.

{ Approbation de projets d'actes
et de contrats)

abe

Approbation de projets de contrats par lesguels
la Communauté retient, & certaines conditions, les
services

1 — de Ia firme Bégin, Charland & Valiguette
Inc., a titre d'évaluateurs, aux fins

a} d'¢tablir Ja valeur des nouvelles construc.
tions, des immeubles modifiés ou transformés,
de chaque partie des Immcubles qui ont été
assujettis A une mutation partielle, de chaque
immeuble subdivisé ¢t de tout immeuble qui a
été omis du rdle d'évaluation ainsi que la dimi-
nution de valeur résultant de Ja destruction ou

de la démolition partielle des immeubles;

b} deffectuer dans certaines municipalités
les travaux de compilation des données néces-
saires a I'étude des ventes, de calcul de Findice
du cofit de construction et de la dépréciation,
et de préparer des listes détailiées des exemp-
tions, etc., etc.

2 — de la firme Les Estimateturs professionnels,
Leroux, Beaudry, Picard & Associés, Inc., 3 titre
d'évaluateuss, aux fins d'établir, dans certaines
municipalités, la valeur des nouvelles constructions,
des immeubles modifiés oy transformés, de chasgte

_ partie des immeubles qui ont été assujettis 3 une

mutation partielle, de chaque immeuble subdivisé
et de tout immeuble qui a été omis du rdle d'éva-
luation ainsi que la diminution de valeur résultant
de la destruction ou de la démolition partielle des
immeubles.

Approbation d'un projet de bail par lequel la
Communauté loue de Gaz Métropolitain, Inc., a
certaines conditions, moyennant un loyer de $3.00
le pied carré, un espace additionnel de 13,740
pieds carrés situé au sous-sol de I'édifice portant
le numéro 1717, rue du Havre,

o -7-
Approbation dun projet d'entente par lequel

mupanté, pour les fins du métro, & certaines con-
ditions, moyennant une indemnité de location
mensoelle de $625.00, une superficie de terrain
d'environ 10,043 pieds situés au sud de la rue
Sherbrooke, entre la rue Radisson et du Trianon.

{ Avis de motion)
-8-
M. R. G. Dephoure, maire de ville de Dollard-
des-Ormeayx, — Concernant certaines modifica~
tions au chapitre 93 —~ “Loi constituant le service
de police de la Communauté urbaine de Montréal
¢t modifiant de nouveau la loi de la Communauté
urbaine de Montréal”,

-9
METRO.

da

{ Expropriation}

a) expropriation decree, for Métro purposes, of
a cerlzin immovable situated at the south-east
intersection of Sherbrooke and Arcand Streets:

L) offer to the City of Montreal to proceed

- ftself with such expropriation, according to provi-
sions of Article 318 of the Act respecting the

Community;

c} voting of an appropriation of $2,658.70 for
such purpose, to be cancelled should the City of
Montreal itself proceed with the expropriation.

- (Approval of drafts deeds
and confracts)

Approval of draft contracts whereby the Com-
munity retains, under cerizin conditions, the

services of

1 ~ the firm Bégin, Charland & Valiquette Inc.,

&s assessors, for purposes of

a) establishing the value of new construc-
. tions, of modified or transformed immovables,
of each part of immovables which were sub-
jected to partial mutation, of each sub-divided
immovable and of any immovable which was
cmitted from the valuation roll as well as the
reduction in value resulting from the destruction
or the partial demolition of immovables;

b} to carry out in certain municipalities the
work of compiling data necessary for the study
of sales, calculation of the index of the cost of
construction and of deprecistion, and to prepare
detailed lists of exemptions, etc., etc,

2 — the firm Les Estimateurs professionncls,

Leroux, Beaudry, Picard & Associés, Inc., as
assessors, for purposes of establishing, in certain
municipalities, the value of new constructions, of
modified or transformed immovables, of each purt
of immovables which were subjected to partial
mutation, of each sub-divided immovable and of
any immovable which was omitted from the valua-
tion roll as well as the reduction in value resulting
from the destruction or partial demolition of im-
movables.

Approval of a draft lease whereby the Com-
munity rents from Gaz Métropolitain, Inc., under
certain conditions, on the basis of a rent of $3.00
per sguare Ioot, an additional space of 13,740
square feet situated in the basement of the building
bearing the number 1717 du Havre Street.

Approval of a draft agreement whereby Motel

Versailles Inc. agrees to rent to the Community,
for Métro purposes, under certain conditions, on
the basis of an indemmity of $625.00 in monthly
rent, an area of land of about 10,043 feet situated
south of Sherbrooke Street, between Radisson and
du Trianon Streets.

{ Notice of motion}

Mr. R. G. Dephoure, mayor of Dollard-des-

Ormeaux, — Concerning certain amendments to
Chapter 93 ~~ “"An Act to constitute the Montreal
Urban Community Police Department and to again
amend the Montreal Lirban Community Act™.

METRO,



ASSEMBLEE REGULIERE

tenue le MERCREDI, 16 aolt
1972, & 17:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,
président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du qomité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exéceutif, les conseillers Niding, Lynch=Staunton,
Drapeau et Labelle, les maires Laurin, Graham, Dawson et Gariépy, le maire
Desnoyers, vice—~président du conseil, les eonseillers Sigouin, R. Desjardins,
Robert, Gagné, Cohen, Brock, Alie, Bonin, J.P. Marchand, Collette, Bellin,
Parker, Lorange, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, Roussille, Sauvé,
Malouf, Chénier, Wise, G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Paris, Trottier,
Laporie, Magnan, Meses, Girard, Collins, Luccisano, Martel et Beauchemin,
les maires Rivet et Benoit, Monsieur C. Desrosiers, délégué de ville d'Anjou, le
consetller P. Rustad, représentant le maire de Beaconsfield, les maires Chartier,
Dephoure, Smiley, Lalande, Séguin, Boll, Dupuis, Burgess, Moskovitch,
Finlayson, Raymond, MacQueen, Des Marais [[, Ouelleite et Ouimet.

Les conseillers Lamarre, Gagnon, Snyder, Payette, LaSalle, Masson,
F. Desjardins, J.C. Leblanc et Rail, le maire Paguin ont également assisté & ia
présente assemblée & des phases ultérieures.

A P'ouverture de |'assemblée, le président du conseil, monsieur Jean
Drapeau, maire de Montréal, fait lecture en frangais et en anglals de la décla~-
ration suivante sur la réduction du tarif des fransports en commun pour les per-
sonnes Ggées :

" DECLARATION DU MAIRE JEAN DRAPEAU

d la séance du conseil de la Communauté

urtbaine de Montréal, le 16 aoiitr 1972.

SUJET: réduction du tarif du transport en commun aux personnes dgées.

La présente déclaration fait suite & ma communication & ce conseil
lors de sa derniére séance le 21 juin dernier, au sujet de la réduction du tarif
du fransport en commun pour personnes fgées.

Aprés échange de vues avec le Ministre des affaires sociales et
quelques-uns de ses collaborateurs, le Ministre en est venu & la conclusion que
ceffe question relevait plutdt du Ministére du transport et « fransmis le dossier
& son collégue.

Des rencontres ef des échanges de vue ont eu lieu avec 'honorable
Bernard Pinard ef un état de la question lul o été remis.

Le mémoire soumis au Ministre rapporte le résultat du sondage effectué
sous la direction et par le Service des affaires sociales auprés des intéressés eux-
mémes, c'est=a~dire aupréds des personnes &gées de plus de 65 ans et qui sont
bénéficiaires d'une allocation d'aide supplémentaire.

7
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__ De ceite consultation personnelle effectuée, non pas par des en~

. quéteurs professionnels d'opinion publique, mais, répétons-le, par des officiers

i du Service des affaires sociales particulidrement aptes & ce genre de conversa-

:hon, il a été établi, & la satisfaction de la Commission de transport qui a

i étudié les chiffres, que la perte de revenus s'établirait en chiffres ronds enfre

un minimum de $300,000.00 et un maximum de $600,000.00 par année. Ces
chtffres sont fondés sur une fixation du tarif aux personnes Ggées bénéficiaires
d une allocation supplémentaire, & 5 billets pour $1.00 au lieu de $1.50,

sc ‘est-a~-dire $0.20 au lieu de $0.30.

i

' La pratique est maintenant acceptée par le Ministre du transport

de I'Ontario de payer la moitié de la perte de revenus causée par le tarif spé-

1 cial du transport public des personnes dgées & Toronto et qui contribue & aug-

' menter le déficit d'opération de la Commission de transport,

I1 serait souhaitable quiune enfente entre le Ministére québécois du
transport et la Commission de transport de la Communauté urbaine de Montréal
infervienne, aux mémes fins, et pour constituer une solution réaliste et écono-
mique du probléme sur tous les plans. Ainsi, la contribution gouvernementale
québécoise et de [a Communauté urbaine se sitverait respectivement dans une

{ é&chelle acceptable de $150,000.00 & $300,000.00 par année.

En conséquence, je suis prét & recommander au conseil de la
Communauté urbaine de Moniréa! d'adopter une résolution acceptant le principe
i de cefte formule. La mise en application de cefte résolution exigerait, pour
evxi‘er des difficultés d'interprétation, ['adoption d'une résolution par le conseil
de chacune des 29 municipalités de la Communauté, ratifiant la résolution de
' principe adoptée par le présent conseil et exprimant ['engagement de chacune
Edes municipalités de payer, dans la proportion fixée par les barémes établis &
!d'autres fins, la contribution payable par la Communauté urbaine de Mentréal
L4 ce sujet.

Lorsque copie, doment certifiée, de chacune des résel utions aura
| 66 fransmise au secrétaire général de la Communauté urbaine de Montréal, le
gconsell de celle-ci pourrait alors, dés la prochaine séance dans deux mols,

1

s autoriser 'envoi d'une requéte formetle au Ministére du transport du Québec.

Le mécanisme d'application de I'entente, de la vente et de 'usage
des billets & tarif réduit pour les personnes dgées bénéficiaires d'une allocation
supplémentaire, serait établi par les autorités de la Commission de fransport
en collaboration avec le Service des affaires sociales,

/ La formule de réglement que je me permets de proposer tient compte
/ des besoins des bénéficiaires vérifiés par le Service des affaires sociales, tient
compte de la réalité financidre dans laquelle se frouvent toutes les municipa-
tités de la Communauté urbaine de Montréal, et la Communauté urbaine de
Montréal elle-méme, et aussi de la situation dans laquelle se trouve la Com-~
mission de fransport de {a Communauté urbaine de Montréal.”

Ensuite, il informe le conseil qu'il lui soumetira & la fin de la présente
assemblée pour adoption, la résolution dont il fait mention dans sa déclaration.

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de I"ordre du jour étant [u pour prendre en délibération le
‘rapport suivant du comité exécutif ¢

r {pour rapport et réglement voir C/E - 10-8-72 - rés. 72-699)
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Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | de déposer ledit rapport aux archives ef de procéder & la lecture et & ['étude
du projet de réglement qui y est annexé.

Les articles 1,2,3 et 4 étant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'adopter ledit projet de réglement.
303

L'article 2 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exéeutif :

(pour rapport et réglement voir C/E ~ 10-8-72 - rés. 72-700)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

De déposer ledit rapport aux archives et de procéder & la lecture
et & 'étude du projet de réglement qui y est annexé.

Et, un débat s'engageant et ladite motion &fant mise aux
voix, elle est adoptée et il est

RESOLU: { en conséquence,
Les articles 1, 3, 4, 5 et 6 &tant lus, ils sont agréés.

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'adopter ledit projet de réglement.

304
L'article 3 de 'ordre du jour étant tu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif :
{pour. rapport voir C/E =~ 10-8~72 = rés, 72-697)
c.f. 728 '

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESCLU: | d'adopter ledit rapport.
305

L'article 4 de 'ordre du jour étant u pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif :

{pour rapport voir C/E = 13-7-72 - rés, 72-595)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | d'cdopter ledit rapport.
306
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1
7

: L'article 5 de I'ordre du jour étant [u pour prendre en délibération
% le rapport suivant du comité exécutif :

{pour rapport voir C/E - 10-8=72 - rés. 72-698)
i
"' Sur la proposition du maire Ryan,
| Appuyée par le conseiller Hanigan, il est
- vu que le rapport présentement devant le conseil recommande 1'adoption de
| trois (3) projets de contrats, de procéder & I'étude et & I'adoption successivement
‘de  chacun de ces projets.

Et, un débat s'engageant, le conseil prend en délibération
le projet de contrat & &tre accordé & la firme Bégin, Charland & Valiquette
Inc., & titre d'évaluateurs, aux fins d’établir dans certaines municipalités la
valeur des nouvelles constructions, des immeubles modifiés ou transformés, de
chague partie des immeubles qui ont été assujettis & une mutation partielle, de
chague immeuble subdivisé et de tout immeuble qui o &té omis du réle d'évalug-
tion ainsi que la diminution de valeur résultant de la destruction ou de {a démo-
lition partielle des immeubles;

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d’approuver ce projet de conftrat.

Et, un autre débat s'engageant, le conseil prend en délibé-
ration le projet de contrat & &tre accordé & la firme Bégin, Charland &
Valiquette Inc., a titre d'évaluateurs, aux fins d'effectuer dans certaines mu~
nicipalités les fravaux de compilation des données nécessaires & |'stude des
ventes, et d'inspection et de calculs;

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyée par le conseiller Niding

;
i
i

 que ce projef de contrat soit adopté;

Et, un autre débat s'engageant et ladite motion &tant mise
aux voix, le conseil se partage comme suit :

PCUR: Les conseillers Hanigan, Niding, Lynch-Staunton, F. Drapeau,
Labelle, Lamarre, les maires Graham ef Dawson, les conseil~
lers Sigouin, R. Desjardins, Robert, Gagnon, Gagné, Cohen,
Brock, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Beliin,
Parker, Lorange, Masson, L. Leblane, Bourdon, Anfossi, F.
Desjardins, Malouf, Chénier, Wise, G.E. Marchand, Cloutier,
Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins,
Martel et Beauchemin, les maires Dephoure, Smiley, Lalande,
Boll, Dupuis, Burgess et Jean Drapeau.

CONTRE: Les maires Ryan, Gariépy, Desnoyers, Rivel et Benoit, monsieur
C. Desrosiers, délégué de ville d'Anjou, le maire Chartier, le
conseiller P. Rustad, représentant le maire de Beaconsfield, les
maires Séguin, Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen,

: Des Marais I], Ouellette et P.A. Ouimet.

La compilation du vote donne le résultat suivant:
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Autres

Montréal municipalités
Voix admissibles des
membres présents 943 615
Voix requises pour
adoption 472 307
Veoix données en faveur 943 98
Nombre de membres présents 41 24
Nombre de membres requis
pour adoption 22 12
Nombre de membres en faveur 41 8

soit la majorité des voix mals moins que la moitié des membres présents désignés
par les municipalités auires que Montréal,

Ladite motion est, en conséquence, rejetée.

Le conseil prend alors en délibération le projet de contrat & étre
accordé & la firme Les Estimateurs Professionnels, Leroux, Beaudry, Picard &
Associés [nc., & tifre d'évaluateurs, aux fins d'établir, dans certaines munici=
palités, la valeur des nouvelles constructions, des immeubles modifiés ou trans~
formés, de chaque partie des immeubles qui ont été assujeltis & une mutation
partielle, de chaque immeuble subdivisé et de fout immeuble qui o été omis du
réle d'évaluation ainsi que la diminution de valeur résultant de la destruction ou
de la démolition partielle des immeubles;

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'approuver ledit projet de contrat,
Et, un autre débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseilier Hanigan,

d'adopter le rapport présentement devant le conseil en y faisant les corrections

nécessaires, vu le refus par le consell d'approuver le projet de contrat mentionné
au paragraphe 1-b) dudit rapport.

L'article 6 de |*ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
fe rapport suivant du comité exécutif ;

(pour rapport voir C/E - 3-8-72 - rés. 72-664)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

d'adopter ledit rapport.

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan, il est

283
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RESOLU: |{de modifier le projet de bail présentement devant le conseil en y remplagant
le paragraphe 20, de la clause *Obligations du locateur” par le suivant :

“A fournir de I'air chaud et de ['air climatisé et &

entretenir le systdéme de ventilation et de climatisation ofin
de permetire au locataire d'opérer tel systéme pour maintenir
une température de 70°F. une fois les travaux d'installation
pour les conduits et les contréles complétés dans la Salle
Métropolitaine.

[] est ensuite

910 :
- c.f, 204 =249 - ¢ Sur la proposition du maire Ryan,
240-563 ; Appuyée par le conseiller Hanigan,

RESOLU: éd‘cdopfer ledit rapport et d'approuver le projet de bail qui y est annexé, tel
308 tqutil o été modifie.

- mm mm wm mm Em oam mE mm ma am mE e me

L'article 7 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif :

{pour rapport voir C/E - 3-8-72 - rés, 72~665)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

d'adopter ledit rapport.

Ef, un débat s‘engageant et ladite motion étant mise aux
voix, elle est adoptée et il est

RESOLU: Een conséquence. (le maire Des Marais 1] dissident).

309

! L'article 8 de {'ordre du jour relatif & un avis de motion de M. R.G.
F Dephoure, maire de ville de Dollard-des=-Ormeaux, étant lu, ce dernier donne
i lecture de la motion suivante :

: "que le comité exécutif &tudie I'opportunité de soumettre au
: conseil les modifications nécessaires au chapitre 93 "Loi

; constituant le service de police de la Communauté urbaine

; de Montréal" afin qu'en matiére de budget, le Consell de
sécurité publique soif considéré comme un avire service de la
Communauté, ®

Sur la propesition du maire Dephoure,
Appuyée par le maire Burgess, il est

RESOLU: jd'adopter ladite motion.
310

lLes matiéres indiquées & |'ordre du jour ayant été décidées, du
consentement unanime des membres présents, le conseiller Cohen, & la demande
du président du conseil, soumet la proposition suivante :

Proposé par le conseiller Cohen,
Appuyé par les conselllers Alie et Robert
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que ce conseil accepte en principe

a) de suggérer & la Commission de transport de la Communauté
urbaine de Montréal de modifier ses farifs de facon & y inclure
celui de cing {5) billets pour $1.00 destiné aux personnes dgées
de 65 ans et plus et qui sont bénéficiaires d'une allocation
d'aide supplémentaire.

b}  de supporter & part égale avec le Gouvernement du Québec, la
réduction de revenus subie par ladite Commission de transport
en conséquence de cette réduction de tarifs et que le déficit
causé par cette réduction de revenus soit réparti entre les muni-
cipalités de la Communauté au prorata de P'évaluation munici-
pale de chacune d'elles; '

que le secrétaire général de la Communauté fasse parvenir copie de
celte résolution aux maires des 29 municipalités membres de la Commu~=
navté, les invitant & faire adopter par leur conseil une résolution accep-
tant la formule énoncée aux paragraphes 1-a) et 1-b} ci-dessus, relative
& la réduction du tarif des transports en commun pour les personnes Ggées,
telle résolution devant étre fransmise au secrétaire général aussitdt aprés
son adoption,

que le secrétaire général fasse rapport & la prochaine assemblée régulidre
de ce conseil des résolutions qu'il aura regues des diverses municipalités
afin que ce conseil formule au Gouvernement du Québec, aux soins du
Ministre du transport, une requéte dans le sens suggéré par le président
de ce conseil dans sa déclaration de ce jour.

Et, un débat s'engageant, et ladite proposition étant mise

aux voix, elle est adoptée et il est

en conséquence. (le maire Boll dissident).

- g e o e . Em W AR mm mm ma

Toutes les affaires soumises au conseil étant expédiges,
I'assemblée est close,

SECRETAIRE GENERAL

235
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL
MONTREAL URBAN COMMUNITY

ASSEMBLEE REGULIERE
cu
Consefl de la
COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCRED!, le 18 octobre 1972,

a 20:00 HEURES

REGULAR MEETING
of the
Couneil of the

MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, QOctober 18, 1972,

at 20:00 HOURS

AVIS DE CONVOCATION

Montréal, le 13 octobre 1972,
Monsieur,

Le comité exécuiif a convoqué, suivant la
lol, une assemblée réguliére du conseil, qui
aura lieu

fe mercredi 18 octobre 1972
a 20:00 heures

en [a salle du conseil
4 I'Hotel de Ville de Montréal

tafin de prendre connaissance et décider des

DONT AVIS

Secrétaire général.

matiéres indiquées & l'ordre du jour ci-aprés..

NOTICE OF MEETING .

Montreal, October 13, 1872.
Sir:
The Executive Committee has convened,

according to law, a regular meeting of Coun-
cil which will be heid

Wednesday, October 18, 1972
at 20:00 hours

in the Counci! Room
at the Montreal City Hall

in ordér to take cognizance and to decide
upon the matters indicated in the following
agenda.

TAKE NOTICE

j arand, UMM L

Secretary General,
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ORDRE DII JOouRr
RAPPORTS DU COMITE
EXECUTIF
(Projets de réglements}

Modification au réglement 4 relatif aux em-
prunts.

Relatif aux emprunts de la Commission de
-ansport de la Communauté urbaine de Montréal.

oy

Modifications au réglement 32 relatif aux ali-
ments,

(Commission de fransport de la
Communauté urbaine de Montréal}

Approbation du réglement 9 de la Commission

e transport modifiant ses réglements 5, 6, 7 et 8
de facon a les rendre conformes a la loi. {Projet
de loi 136 sanctionné le 30 juin 1972)

{Approbation de projets d’actes)

Approbation d’un projet d’acte notarié par lequel
1 Communauté acquiert, 3 certaines conditions,
u Jewish Hospital of Hope diverses parties de
ots en tréfonds situées & I'est de la rue Curatteau
t au nord de la rue Sherbrooke pour la station de
nétro Beaugrand, ainsi qu'une servitude perpé-
velle limitant le poids de construction en dessus
e la couronne du métro et une servitude tempo-
raire de passage requise durant la construction
dudit métro,

L T o 0 e T . SO e B B vl

-2.

-3.

4.

AGENDA

REPORTS OF THE EXECUTIVE
COMMITTEE

{Draft By-laws)

Amendment to By-law 4 governing leans.

Governing loans of the Montreal Urban Com-
munity Transit Commission.

Amendments to By-law 32 relating to food.

{Montreal Urban Community Transit
Commission)

Approval of By-law 9 of the Transit Commis-
sion amending its By-laws 5, 6, 7 and 8 to comply
with the law. {Bill No. 136 assented June 30,
1972) '

{Approval of draft deeds)

Approval of a draft notarized deed whereby the
Community acquires, under cerfain conditions, —
from the Jewish Hospital of Hope various parts
of lots in subsoil situated east of Curatteau Stree!
and north of Sherbrooke Street for the Beaugranc
Métro station, as well as a servitude in perpetuity
limiting the weight of construction above the crown
of the Métro and a temporary passage servitude
required during construction of the said Métro.



Approbation d'un projet d’acte notarié par lequel
la Communauté acquiert de I'école Mont Saint-
Antoine Inc., a certaines conditions et au cofit de
$3,725., un emplacement d'une superficie de 2,620
pieds carrés requis aux fins de métro et situé au
nord-ouest de la rue Fonteneau et au nord-est de
la rue Beaugrand.

Approbation d'un projet d"acte notarié par lequel
la Communauté acquiert de Columbia Construc-
.tion Inc. et Bufrey Investment Inc., & certaines con-
ditions et au coiit de $271,596.64, un emplacement
requis aux fins de la construction de I'usine d'épu-
ration de I'Est situé 3 Rividre~des-Prairies connu
et désigné comme étant une partie du lot 12 du
cadastre officiel de la Paroisse de Rividre-des-
Prairies contenant une superficie de 1,939,976
pieds carrés.

Approbation d’un projet d’acte notarié par lequel
la Communauté acquiert de M. Raffaele Mastros-
tefano, & certaines conditions et au cofit de
$1.080.54, un emplacement requis aux fins de la
construction de 'usine d’épuration de I'Est situé 3
Riviére-des-Prairies connu et désigné comme étant
les lots 15-159, 160, 161 et 162 du cadastre officiel
de la Paroisse de Riviére-des-Prairies contenant
une superficie de 6,003 pieds carrés.

Approbation d’un projet d’acte notarié par lequel
la Communauté acquiert de M. Théodoros
Vlachos, a certaines conditions et au coft de
$810.00, un emplacement requis aux fins de la
construction de l'usine d'épuration de I'Est situé
4 Riviére-des-Prairies connu et désigné comme
étant une partie des lots 15-373 et 15-374 du ca-
dastre oftficiel de la Paroisse de Riviére-des-Prai-
ries,

289

Approval of a draft notarized deed whereby the
Community acquires from the Ecole Mont Saint-
Antoine Inc., under certain conditions and at a
cost' of $3,725., an emplacement of an area of
2,620 square feet required for Métro purposes and
situated northwest of Fonteneau Street and north-
cast of Beaugrand Street.

Approval of a draft notarized deed whereby the
Community acquires from Columbia Construction
Inc. and Bufrey Investment Inc.. under certain con-
ditions and at a cost of $271,596.64, an emplace-
ment required for purposes of the comstruction of
the eastern purification plant situated in Riviere-
des-Prairies known and designated as being part
of lot 12 of the official cadaster of the Parish of
Riviére-des-Prairies containing an area of 1,939,
976 square feet,

Approval of a draft notarized deed whereby the
Community acquires from Mr. Raffaele Mastro-
stefano, under certain conditions and at a cost of
$1.080.54, an emplacement required for purposes
of the construction of the eastern purification plant
situated in Riviére-des-Prairies known and design-
ated as being lots 15-159, 160, 161 and 162 of the
official cadaster of the Parish of Riviére-des-Prai-
ries containing an area of 6,003 square feet.

Approval of a draft notarized deed whereby the
Community acquires from Mr. Theodoros Vlachos,
under certain conditions and at a cost of $810.00,
an emplacement required for purposes of the cons-
truction of the eastern purification plant situated
in Riviére-des-Prairies known and designated as
being part of lots 15-173 and 15-374 of the official
cadaster of the Parish of Riviére-des-Prairies.
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{ Nomination)

Nomination du directeur de I'Office d’expansion
écoonmique de la Communauté urbaine de Mont-
réal, '

i
i (Rapports sur motions du Conseil }
Relative a la réduction du tarif du transport en
commun potr les personnes agées de 65 ans et plus
et qui sont bénéficiaires d'une allocation d’aide
supplémentaire,
i

{Appointment)

«10.

Appointment of the director of the Economic
Development Office of the Montreal Urban Com-
munity.

{ Reports on motions of the Council)

=17

Respecting the reduction of the mass transit
rate for persons aged 65 and over and who receive
a supplementary assistance allowance.

-12-

Relative aux modifications nécessaires au Cha-
pitre 93 “Loi constituant le service de police de la
Communauté urbaine de Montréal” afin qu'en ma~
tigre de budget, le Conseil de sécurité publique soit
considéré comme un autre service de la Commu-
nauté,

~13-
Meétro.
; -4
Rapport sur les activités du service d’assainis-
sement des eaux.

Respecting necessary amendments to Chapter
93 “Act constituting the police department of the
Montreal Urban Community” so that, as regards
budget, the Public Security Council be considered
as another department of the Community.

Métro.

Report on the activities of the water purification
department.
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ASSEMBLEE REGULIERE

tenue le MERCREDI, 18 octobre
1972, & 20:00 heures.

= SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau, président
du Conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Lynch-Staunton, F. Drapeau,
Labelle et Lamarre, les maires Laurin, Dawson et Gariépy, le conseilter Jean-Paul
Bemier, représentant le maire de Dorval, vice-président du conseil, les con-
seillers Angers, R. Desjardins, Gagnon, Cohen, Brock, Alie, Bonin, LaSdlle,

J.P. Marchand, Coliefte, Lorange, L. Leblanc, Bourdon, Anfossi, Sauvé, Malouf,
Chénier, J.C. Leblane, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier, Laporte,
Magnan, Moses, Girard, Collins, Luceisano, Martel et Rail, le conseiller John M.
Kennedy, représentant le maire de Montréal-Est, le maire Benoit, M.C, Desrosiers,
délégué de ville d'Anjou, les maires Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, le con-
seiller G.-André Legault, représentant le maire de Pierrefonds, le conseiller S.J.
Deakin, représentant le maire de Pointe~Claire, les maires Boll, Paquin, Dupuis,
Patry et Moskovitch, le conseiller M.D, Godine, représentant le maire de Hampstead,
les maires Raymond, MacQueen, Des Marais [! et R, Cuellette, le conseiller A,C,
Aspler, représentant le maire de Westmount.

Le maire Graham et les conseillers Sigouin, Robert, Laroche, Gagné,
Snyder, Bellin, Parker, G. Locoste, F. Desjardins, Roussille, Wise, P. Lacoste et
Beauchemin ont également assisté & [a présente assembiée & des phases ultérieures.

ORDRE DU JOUR-

L'article 1 de ["ordre du jour &tant lu pour prendre en délibération

i le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport et réglement voir C/E - 5-10~72 - rés. 72-880)

Sur la preposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

de déposer ledit rapport aux archives et de procéder & la lecture et & [*étude du
projet de reéglement qui y est annexé.

Lrarticle 1 &tant lu, i1l est agréé.

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, 1l est

d'adopter ledit projet de réglement.

Ltarticle 2 de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif: :

{pour rapport et reglement voir C/E - 5-10-72 - rés. 72-879)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

291
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De déposer ledit rapport aux archives et de procéder & la lecture
et & 'étude du projet e reéglement qui y est annexs$.

Ft, un débaf s'engageant ef ladite motion éfant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

RESOLU4 en conséquence.

i

Les arficles 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 et 10 étant lus, ils sont
agréés,

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU4 d'adopter ledit projet de r2glement.
313

L'article 3 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport et raglement voir C/E - [2-10-72 - rés. 72-904)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

: De déposer ledit rapport aux archives ef de procéder & la lecture
: et & I'étude du projet de réglement qui y est annexé.

Et, un débat s'engageant ef ladite motion éfant mise aux voix,
elte est adoptée et if est

RESOLU:I en conséguence.
Les articles 1, 2, 3, 4 et 5 étant Tus, ils sont agréss.,

|
E L'article 6 &fant lu e, un débat s'engageant, il est agréé.

{le conseiller Collins dissident)

: Sur la propoesition du maire Ryan,

: Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLUY d'adopter ledit profet de réglement. (le conseiller Collins dissident)
314

L'ariicle 4 de Pordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 5-10-72 - rés. 72-881)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESCLU: d'adopter ledi} rapport.
315
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L'article 5 de l'ordre du jour étant fu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif: '

(bour rapport voir C/E - 5-10-72 - rés. 72-882)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, it est

RESOLUY d'adopter ledit rapport.
316

L'article 6 de I'ordre du jour étant [u pour prendre en délibération
le rapport suivant dy comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 31-8-72 - rés. 72~766)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par te conseiller Hanigan, il est

RESOLUs d'adopter ledit rapport.
317

L'article 7 de I'ordre du jour étant u pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 12-10-72 - rés. 72-898)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

Dfadopter ledit rapport.

Ef, un débat s'engageant et [adite motion &fant mise aux voix,
elle est adoptée et il est

RESOLU: en conséquence.
318

L'article 8 de ['ordre du jour étant [u pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 12-10-72 - rés. 72-899)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par e conseiller Hanigan, il est

RESOLU: d'adopter ledit rapport.
319

L'article 9 de "ordre du jour &tant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 12-10-72 - rés. 72-900)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, 1] est

RESOLU: d'adopter ledit rapport.
320
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“L'article 10 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E ~ 5-10-72 - rés. 72-851)

Sur la propesition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

" L*article 11 de 1'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif: ' '

{pour rapport voir C/E - 12-10-72 ~ rés. 72-901)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par e conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Des Marais,

de modifier comme suit ledit rapport:

a) en ajoutant & la liste des municipalités du territoire, aprés les mots
"Mont-Royal, Ville" et "Outremont, Ville d' ** le chiffre " (11)" et &
la suite des notes, celle qui suit:

1{11)" Ville Mont-Royal et Ces municipalités proposent le demi
Ville d'Outremont: tarif pour toutes les personnes dgées de
65 ans et plus, sans restriction.”

b) en remplagant par te suivant, le paragraphe a) du troisigme ATTENDU:

"a} 16 des 17 municipalités desservies par la Commission de fransport de
la Communauié, & I'exception de Ville de Longueui], qui n'a pas été
consultée, ont accepté en principe la formule proposée, quelques-unes
suggérant le demi tarif pour foutes les personnes dgées de 65 ans et plus,
sans restriction,”

La motion du maire Ryan et du conseiller Hanigon & ['effet
d'adopter ledit rapport tel que modifig est mise aux voix.

Et, un cutre débat s'engageant,
Proposé par le maire Des Marais,
Appuyé par les maires Moskovitch, Dawson,
R, Ouellette, MacQueen, Chartier et
Benoif,

Que la proposition devant le Conseil soit amendée pour:
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& l'article a)  remplacer les mots "et qui sont bénéficiaires d'allocation d'aide
supplémentaire” par “qu'elles soient bénéficiaires d'une aide
supplémentaire ou non” .

& Particle b)  remplacer les mots “celuf de 5 billets pour $1.00" par " un
systeme de demi-ftarif* .

Ef, un nouveau débat s'engageant, le président du Conseil déclare
la motion du maire Des Marais irrecevable.

Conformément & 'article 16 des reégles du Conseil, le maire
Des Marais appuyé par les maires Benoit, Chartier ef R, Cuellette et e conseiller
Cohen en appellent de la décision du président du Conseil sur cette dernigre motion,
La motion d'appel est alors mise aux voix et le Conseil se partage comme suit:

PCOUR: le conseiller Cohen, M. John M. Kennedy, représentant le maire
de Montréal~Est, [e maire Benoit, M. C. Desrosiers, délégué de
Ville d'Anjou, les maires Chartier, Dawson et Moskovitch, M.
M .D. Godine, représentani le maire de Hampstead, les maires
Raymond, MacQueen, Des Marais et R. Quellette ef le conseiller
A,C, Aspler, représentant le maire de Westmount,

CONTRE: les conseillers Hanigan, Lynch=Staunton, F. Drapeau, Lamarre,
Labelle, Angers, Sigouin, R. Desjardins, Robert, Laroche, Gagnen,
Gagné, Snyder, Brock, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand,
Collette, Bellin, Parker, Lorange, L. Leblane, Bourdon, G. Laceste,
Anfossi, F. Desjardins, E. Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise,
§.C. Leblane, G.E. Marchand, P. Lacoste, Cloutier, Lussier, Paris,
Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano,
Martel, Rail, Beauchemin et Jean Drapeau, les maires Ryan, Laurin.
et Gariépy.

La compilation du vote donne e résultat suivant:

Maontréal Autres

municipalités total
Voix admiss‘ib[es des 1150 . 535 1685
membres présents
Voix requises pour 575 968 843
adoption
Voix donndes en faveur 23 309 332
Nombre de membres présents 50 i5
Nombre de. membres requis 25 g
pour adoption
Nombre de membre en faveur ! 12

Vu le nombre insuffisant de voix données en faveur de la motion
d'appe!, elle est en conséquence rejefée.

Et, un autre débat s'engageant, il est de nouveau

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport tel que modifié,

5



MERCREDI, 18 octobre 1972,
29

En amendement, il est

Sur la proposition du maire Chartier,
Appuyée par le maire Des Marais,

RESOLU: | de modifier ledit rapport du comité exécutif présentement devant le Conseil en
remplagant par le suivant les paragraphes a) et b) constitutint les recommandations
du comité exécutif au Consetl:

"de transmettre au gouvernement du Québec, par ['entremise

du Ministere du Transport du Québec, pour sa gouverne, le
rapport du secrétaire général avec copie de foutes les résolu-
tions soumises par les municipalités du territoire de la Communauté
relativement & la réduction du tarif de fransport en commun pour
les personnes tigées."

Suite & I'adoption des deux modifications précitées audit rapport,
il est en conséquence

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

RESOLU: | d*adopter ledit rapport tel que modifié.
322 R

L'article 12 de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - [2-1_0-72 - rés. 72-902)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESOLU: | de déposer ledit rapport aux archives.
323 '

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiges, |'assem-
blée est close.

" PRESIDENT. SECRETAIRE GENERAL
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COLMUNAUTE URBAINE DE MONTRTAL
MONTREAL URBAN COMMUNITY

 ASSEMBLEE SPECIALE
du
Consell de la
COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCREDI, le 15 novembre 1972

& 20:00 HEURES

SPECIAL MEETING

of the

Counci! of the

MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, November 15 1972,

at 20:00 HOURS

AVIS DE CORVGCATION

Montréal, ce 10 novembre 1972,
Monsieur,

Le comité exécutif 2 convoqué, suivant la
o, une assemblée spéciale du conseil, qui
ura lieu

1)1

Iz mercredi 15 novembre 1972
& 20:00 houres

en la salle du conseil
a I'Hotel de Ville de Montréal

m

fin de prendre connaissance et décider des
natidqres ci-aprés indiquées:

—

RAPPORTS DI COMITR
EXRECUTIF

{Homologations)

Décrets, pour une période de cing {5) ans, aux
fins du métro, d’homologation de certains terrains
sitiiés:

2) sur le coté nord du chemin Queen Mary et
sug le coté sud de I'avenve Dornal, entre Vavenue
Westbury et la rue Lemieux;

b} sur les cotés nord et sud de la rue Allard,
entre les rues Briand et Beaulien.

NOTICE OF MEETING

Montreal, November 10, 1972.
Sir:

The Executive Committee has convened,
according to law, a special meeting ¢f Coun-
cil which wilt be held

Wednesday, November 15, 1972
at 20:00 hours

in the Council Room
at the Montreal City Hall

in order {o take cognizance and fo decide
upon the foilowing matters:

REPORTS OF THRE EXECUTIVE
COMMITTEE

{Homologations)
-1 :

Decrees, for a period of five (5) years, for
IMétro purposes. of homologation of certain lots
located:

a} on the north side of Q_Lllé.é'n Mary Road and
on the south side of Dornal Avenue, between
Westbury Avenue and Lemieux Street;

b} on the north and south sides of Allard Street,
between Briand and Beaulieu Streets.
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(Schéma d'aménagement) { Development plan)
.2

Nomination d'une commission spéciale chargée Appointment of a special Committee charged
de tenlir une audience publique relative 3 I'adoption with holding a public hearing relating to the adop-
d'un schéma d'aménagement du teriitoire de la tion of a development plan for the tesritory of the
Conimunauté. Community.

{ Approbation d'un projet d acte) ' (Approval of a draft deed)
3.

Approbation d'un projet de convention par le- Approval of a2 dralt agreement whereby Petro-
quel Petrofina Canada Limitée consent, & certai- fina Canada Limited agrees, under certain condi-
nes conditions, et au l>yer mensue! de $83.33, a tions aad for 2 monthly rent of $83.33, to sub-let
sous-lbuer 2 Ia Communauté une superficie de ter- to the Community an area of approximately 1,000
rain triangulaire d'environ 1000 pieds carrés 3 square feet of land at the north-east corner of
V'angle nord-est des rue Sherbrooke et du Trianon. Sherbrooke and du Trianon streets.

{ Nomination} ' { Appointment)
_4.
du vérificateur de la Communauté. of the Community auditor.
(Commission de transport) { Transit Commission)
5.

Préscrfption a Ja Commission de transport de Prescription to the Transit Commission to trans-
verger & la Communauté tout produit d'une alie- fer to the Community any vield from the transfer
nationp d'un bien immobilier lui appartenant a titre of an immovable asset which the Commission holds
de mandataire de la Communauté. as mandatory of the Community.

-

Buget de Ja Commission de transport de la Budget of the Transit Commission of the Mon-
Comfunauté urbaine de Montréal. treal Urban Community.

{Budget — 1973) {Budget — 1973)
7.

Taux d'intérét a &tre fixé sur les comptes passés Interest rate to be set on accounts past due to

dus & la Communauté pour 'anuée 1973, the Community for the year 1973.
-8~

Prévisions budgétaires de la Communauté, in- Budgetary estimates of the Community, in-
cluant le budget du Conseil de sécurité dressé par cluding the budget of the Security Council drawn
Jui-n@me, conformément a article 240 de 1a loi de up by itself, by virtue of Article 240 of the Com-
la Communauté, et celui {{rais adipinistratifs} du munity Act, and that (administrative costs) of the
Bureau de révision du district de Montréal, préva Board of Revision of the District of Montreal,
& Varticle 48 de la Ioi sur l'évaluation fonciére provided [or by Article 48 of the Real Estate
(chapitre 50}, Asses .ment Act (Chapter 50).

DONT AVIS TAKE NOTICE
Secrétaire général, Secrelary General,




ASSEMBLEE SPECIALE

tenue le MERCREDI, 15 novembre
1972, & 20:00 heures.

SONT PRESENTS:  Monsieur le maire Jean Drapeau,

président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hapigan, président du comité exéeutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exéeutif, les conseillers Niding, Lynch-Staunton, F. Drapeau,
Labelle et Lamarre, les maires Laurin et Graham, [e conselller H.L. Goldbery, repré-
senftant le maire de Mont=-Royal, le maire Gariépy, le maire Desnoyers, vice-président
du conseil, les conseillers R. Desjardins, Robert, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Cloutier,
Collette, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, F. Desjardins, Sauvé, Malouf,
J.C. Leblanc, G.E. Marchand, Lussier, Paris, Laporte, Magnan et Collins, les maires
L. Ouellet, Chartier, Briggs, Dephoure, Smiley et Lalande, le conseiller S.J. Deakin,
représentant le maire de Pointe-Claire, le maire Boll, le conseiller J.C. Lamont, re-
présentant le maire de Sainte-Anne~de-Bellevue, les maires Dupuis ef Pairy, le con-
seiller N. Shuster, représentant le maire de Céte-St~Luc, les maires Finlayson, Raymond,
MacQueen, Des Marals II et R, Oueliette, le conseiller A.C. Aspler, représentant le
maire de Westmount, le maire Robidas de ville de Longueui!.

Les maires Rivet et Burgess, les conseillers Sigouin, Laroche, Gagné, Rail,
Snyder, Cohen, Brock, Payette, Bellin, G. Lacoste, Anfossi, Chénier, Wise, P. Lacoste,
Trottier, Moses, Girard, Martel et Beauchemin ont également assisté & la présente
assemblée & des phases ultérieures.

—_ e = e o e = = e e = = —

ORDRE DU JOUR

L'article 1 a} de I"ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

914- 753 {pour rapport voir C/E - 26-10-72 - rés, 72-927)

882~ 439
c.f. 456

Sur la propesition du maire Ryan,
Appuyée par e conseiller Hanigan, il est

RESOLU:| d'adopter ledit rapport.
324

L'arficle 1 b) de "ordre du jour étant [u pour prendre en délibération
fe rapport sulvant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 9-11-72 - rés. 72-990)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

RESCLU:! d'adopter ledit rapport.
325
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L'article 2 de ['ordre du jour tant lu pour prendre en délibération
le rapport sulvant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E -~ 9-11-72 - rés. 725985)
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717
630- 669

c.£. 480- 404

RESCLU:

326

RESOLU:

327

RESOLU:

328

RESOLU:

329

MERCRED!, 15 novembre 1972

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant,

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

DE MODIFIER e rapport du comité exécutif présentement devant
le conseil en ajoutant & la fin dudit rapport les mots suivants :

“composée de MM, F, Alie, A, Sauvé et J.N, Parker, con-
seillers de la ville de Montréa! et des maires S. Desnoyers de
cité de Dorval et S.M. Finlayson de ville de Hampstead, tous
membres du conseil."

Et, un nouveau débat s'engageant, la motion principale &

['effet d'adopter ledit rapport te! que modifié est alors mise aux voix, elle est
adoptée et il est

en conséquence.,

L'article 3 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibé-
ration le rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E - 9-11-72 - rés, 72-986)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

L'article 4 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibé-
ration le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 9-11-72 - rés., 72-987)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

L'article 5 de ["ordre du jour étant lu pour prendre en délibé-

ration le rapport suivant du comité exéeutif:
{pour rapport voir C/E - 9-11-72 - rés. 72-988)

- Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.
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L'article & de l'ordre du jour étant lu pour prendre en délibé-
ration le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 12=10-72 - r&s. 72-903)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Des Marais,
Appuyée par le maire R. Cuellette,

de différer & une phase ultérieure de la présente assemblée |'étude dudit rapport.

- W A Em Em am Em Em Em wm wm ew

_ L'article 7 de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibéra-
tion le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 9-1[-72 - rés. 72-989)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d'adopter ledit rapport.

L'article 8 de I'ordre du jour étant lu pour prendre en délibé-
ration le rapport suivant du comité exécutif:

{pour rapport voir C/E - 12-10-72 - rés. 72-897)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.
Et, un débat s'engageant,

Proposé par le maire Dupuis,
Appuyé par fe maire Lalande,

Que ce Conseil se fransforme en comité plénier afin de permetire
au président du Conseil de sécurité publique et au commissaire & ['évaluation de venir
répondre & cerfaines questions concemant e budget.

Le président du Consell fait part aux membres que la présente pro-
position peut 8tre acceptée seulement quant & la partie concernant le commissaire
& "évaluation.

Du consenfement unanime des membres du Conseil, le maire Dupuis
reformule sa proposition en deux parties:
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RESOLU:

MERCRED!, [5 novembre 1972

1- De prier le secrétaire général de faire part au président du
Conseil de sécurité publique d'une invitation & venir devant
ce Conseil pour expliquer cerfains points du budget du Conseil
de sécurité publique et du service de police.

-2~ . Que ce Conseil se transforme en comité plénier afin de permetire
au commissaire & ['évaluation de venir répondre & cerfaines
questions concernant le budget.

Et, un nouveau débat s'engageant, du consentement unanime des
membres du Conseil, le maire Dupuis refire sa proposition.

Et, un nouveau débat s'engageant,

Proposé par fe conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan,

DE MODIFIER le rapport du comité exécutif présentement devant
le Conseil comme suif :

a) sous la rubrique "Revenus", en remplagant par les montants
de $23,668,442 et $146,478,788 ceux de $23,829,855 et
$146,640,201, indiqués respectivement en regard de la section 4
et des mots "total des revenus™ .

b} sous la rubrique "Dépenses”, en remplagant par les montants de
$23,668,442 et $146,478,788 ceux de $23,829,855 et $146,640,201,
indiqués respectivement en regard de la section 4 et des mots

"total : dépenses courantes” .

Ef, un nouveou débat s’engageant et ladite motion étant mise
aux voix, elle est adoptée et il est

en conséquence.

Proposé par le conseiller Robert,
Appuyé par le conseiller Laroche,

D'ajouter & la suite de la motion d'adoption du budget le para-
graphe suivant :

"Ce Consell est unanime & déplorer le fait qu'il est obligé par
la Loi, d'accepter [e budget du Conseil de sécurité publique,
parce qu'il n'a rien & dire pour I'utilisation de ces crédits. Le

gouvernement provincial devrait dans un délai raisonnable appor-
ter des amendements appropriés.” :

Et, un autre débat s'engageant,

Sur la proposiﬁon du maire Ryan,
Appuyée par le maire Desnoyers, il est

d'ajourner la présente assemblée & 20:00 heures, le jeudi 23 novembre (972,

" PRESIDEN SECRETAIRE GENERAL,
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tenue le JEUDI, 23 novembre
1972, & 20:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur e maire Jean Drapeau,
président du conseil, au fauteuil;

.Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers F. Drapeau, Labelle et Lamarre, fes
maires Laurin et Graham, le conseiller H.L. Goldberg, représentant le maire de
Mont-Roya!, le maire Desnoyers, vice-président du consell, les conseillers Angers,
Sigouin, R. Desjardins, Snyder, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette,
Lorange, Masson, L. Leblane, Bourdon, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé,
Malouf, Chénier, Wise, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Laperte, Magnan,
Moses, Girard, Collins, Luccisano, Marfel et Beauchemin, les maires Rivet, Benoit,
L. Ouellet, Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, le conseiller S.J. Deakin, repré-
sentant le maire de Pointe-Claire, le maire Boll, le conseiller J.C. Lamont, représen-
tant le maire de Ste-Anne~de-Bellevue, les maires Dupuis et Patry, le conseiller
N. Shuster, représentant le maire de Cote=St-Luc, les maires Finlayson, Raymund,
MacQueen, Des Marais 11 et R. Ouellette, le conseiller A.C. Aspler, représentant le
maire de Westmount, le maire Robidas de ville de Longueuil.

Le conseiller Niding, Monsieur C. Desrosiers, délégué de ville d"Anjou,
le maire Burgess, les conseillers Laroche, Cohen, Bellin, Parker, G. Lacoste,
J.C. Leblanc, Troftier et Rail ont également assisté & la présente assemblée & des phases
ultérieures.

ORDRE DU JOUWR

Le Conseil reprend 1'étude du rapport du comité exéeutif relatif au
budget de la Communauté et constituant !'article 8 de |'ordre du jour, commencée &
la séance du Conseil du 15 novembre 1972.

Un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée por le maire Ryan,

de différer & une phase ultérieure de la présente séance |* étude dudit rapport.

Du consentement unanime des membres présents du Conseil, ce dernier
reprend alors 1'étude du rapport du comité exécutif relatif au budget de la Commission de
fransport de la Communauté, constituant I'article 6 de 1'ordre du jour.

Et, un débat s' engageant, il est

Sur la proposition du maire Des Marals,
Appuyée par le maire L. Cuellet,

que ce Consell se transforme en comité plénier pour poursuivre ' étude du budget de
ladite Commission de transport.

Le président du Consell désigne alors le maire Desnoyers pour
présider le comité plénier.



JEUDI, 23 novembre 1972.

Le Conseil siégeant en comité plénier, le président dudit comité
invite alors MM. L. L'Allier et J.-J. Bouvrette, respectivement président et direc-
teur général et trésorier de la Commission de transport de la Communauté & répondre
aux questions des membres du Conseil sur le budget de ladite Commission.

Le comité plénier étant satisfait des renseignements obtenus, il est
clors

Sur lo proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

RESOLU:| que le comité -p[éniér lave sa séance ef rapporte progrés.

: _ Le maire Desnoyers, président du comité plénier, rapporte progrés et,
un débat s'engageant, la motion de MM, Ryan et Hanigan & !'effet d'adopter le
rapport du comité exécutif présentement devant le Conseil constituant 1'article 6
de ['ordre du jour est mise aux voix, elle est adopiée et il est

RESOLU: en conséquence. (le maire Chartier dissident).
331

Du consentement unanime des membres présents du Conseil, ce dernier
reprend |’ é&tude du rapport du comité exécutif relatif au budget de la Communauté,
constituant ["article 8 de [" ordre du jour.

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Dupuis,
Appuyée par le maire Smiley,

RESCLU: que ce Conseil se fransforme en comité plénier pour poursuivre !’ éfude du budget
de fa Communauté.

Le président du Consell désigne alors le maire Desnoyers pour présider
fe comité plénier. ' '

Le Conseil sidgeant en comité plénier, le président dudit comité in-
vite MM. C.R. Gedin, commissaire & 1'évaluation, et MM. Jacques Ranger et
W.F. McMurchie, commissaires adjoints, & répondre cux questions des membres du
.Conseil sur le budget du service d' évaluation.

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la propesition du maire Ryan,
Appuyée par e conseiller Hanigan,

RESOLU: que le comité plénier |&ve sa séance et rapporte progrés.

Le maire Desnoyers, président du comité plénier rapporte progrés et
il est alors

Sur la proposition du conseiller Ha-
nigan, :
Appuyée par fe maire Ryan,

RESOLUY{ d'ajourner la présente assemolée & 17:00 heures, le vendredi Ter décembre 1972
pour continuer 1'étude du présent ordre du jour.

-~
ol

</ PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE

tenue le VENDREDI, Ter décembre
1972, & 17:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,
président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire .
Ryan, vice-président du comité exéeutif, les conseillers Niding, Lynch=Staunton,
F. Drapeau, Labelle et Lamarre, le maire Graham, le conseiller H.L. Geldberg,
représentant le maire de Mont-Roya!l, fe maire Desnoyers, vice-président du conseil,
les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Robert, Gagnon, Gagné, Snyder,
Brock, Payefte, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin, Parker,
Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille,
Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, J.C. Leblanc, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier,
Paris, Trottier, Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisanc, Rail et Beauchemin,
fes maires Rivet, Chartier, Briggs, Dephoure et Smiley, le conseiller S.J, Deakin, re-
présentant le maire de Pointe-Claire, le maire Boll, le conseiller J.C. Lamont, repré-
sentant le maire de Sainte-Anne-de-Bellevue, les maires Dupuis et Burgess, le conseiller
N. Shuster, représentant le maire de Céie St-Luc, les maires Finlayson, MacQueen et
R. Quellette, le conseiller A,C. Aspler, représentant le maire de Westmount.

Le conseiller Cohen a également assisté & la présente assemblée &
une phase ultérieure.

ORDRE DU JOUR

Le Conseil reprend ["étude du rapport du comité exécutif relatif
au budget de la Communauté et constituant 1'article 8 de {'ordre du jour, commencée
& la séance du Conseil du 15 novembre 1972, ajournée au 23 novembre 1972.

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Burgess,
Appuyée par le maire Briggs,

d'ajourner la présente assemblée & 20:00 heures, le jeudi 7 décembre 1972 pour conti-
nuer ['étude du présent ordre du jour.

K e e rarit Mk oyt

/ PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL

C e gga— -
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE

tenue le JEUDI, 7 décembre
1972, & 20:00 heures.

SONT PRESENTS : Monsieur le maire Jean Drapeau,
président du conseil, au fauteuil;

Le maire Ryan, vice-président du comité exédeutif, les conseillers
Niding, Lynch-Staunton et F. Drapeau, les maires Laurin et Graham, le conseiller
H.L. Goldberg, représentant fe maire de Mont-Royal, le maire Desnoyers, vice-
président du conseil, les conseillers Sigouin, R, Desjardins, Laroche, Gagnon, Gagné,
Brock, Alie, Bonin, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, L. Leblanc, Bourdon, Anfossi,
Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Trottier,
Laporte, Magnan, Moses, Girard, Collins, Luccisano, Martel, Rail ef Beauchemin,
les maires Benoit, L. Ouellet, Chartier, Briggs, Dephoure, Smiley et Lalande, le
conseiller S, J, Deakin, représentant le maire de Pointe-Claire, Te maire Boll, le
conseiller J.C. Lamon?, représentant le maire de Ste-Anne~de-Bellevue, le maire
Duputs, le conseiller N. Shuster, représentant le maire de Cote St-Luc, les maires
Finlayson, MacQueen, Des Marais Il et R. Ouellette, le conseiller A.C, Aspler,
représentant le maire de Westmount.

Le conseiller Hanigen, président du comité exécutif, les conseillers
Labelle, Lomarre, Angers, Robert, Snyder, Cohen, Bellin, Parker, Lorange, Masson,
G. Lacoste, F. Desjardins, Roussille et J.C. Leblanc, les maires Rivet, Pairy et
Burgess ont également assisté & la présente assemblée & des phases yltérieures.

ORDRE DU JOUR

Le Conseil reprend ['étude du rapport du comité exécutif relatif au
budget de la Communauté et constituant ['article 8 de ['ordre du jour, commencée &
la séance du Conseil du |5 novembre 1972, ajournée au 23 novembre (972 et au Ter
décembre 1972.

Et, un débat s'engageant, le président dy Conseil, e maire Jean
Drapeau, quitte le fauteuil et est remplacé par le vice-président du Conseil, e maire
Desnoyers.

Apras avolr participé au débat, le président du Conseil reprend le
fauteuil.

Sur la propesition du maire Dephoure,
Appuyée par le maire Burgess, il est

de demander au Consei! de sécurité publique de fournir & ce Conseil, dans le plus bref
délai possible, une analyse détaillée par municipalité des coiits de police pour les
années 1969, 1970, 1971, 1972 et 1973 et ce, en conformité avec 'article 205 d- f) du
chapitre 93 des Lois du Québec [97].

Et, un nouveau débat s'engageant, le conseiller Hanigan, président
du comité exécutif, soumet la proposition suivante :

"= Vu la ol qui régit la Communauté urbaine de Montréal;

- Vu les délais qui y sont prescrits relativement & I"adoption du
budget par le Conseil de la Communauté;

- Vu les déclarations ministérielles récenfes notamment celles du
ministre de la Justice au Québec & !"effet que le gouvernement
accorderait une assistance financizgre & la Communauté urbaine de
Montréal au chapitre du budget du service policier;
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- Vu le débat en cours au Conseil de la Communauté urbaine de
Montréal sur le budget;

- Vuy ['intérét de connaltre dans les prochains jours le montant de
la confribution du gouvernement afin de pouvoir modifier en con-
séquence les chiffres actuellement & 1'étude et ainsi permetire au
Conseil de se prononcer en toute connaissance de la situation
réelle, et en temps utile.

I est proposé par le conseiller Hanigan,
- Appuyé par [e maire Ryan,

que le gouvernement du Québec fasse saveir, avant le 15 du mois courant, le
monfant, les modalités et dates de paiement de la contribution qu'il entend
apporter ay paiement du service policier de [a Communauté urbaine de Montréal "

Ef, un autre débat s'engageant et ladite motion étant mise aux
voix, il est :

d'adopter cette motion et de donner des instructions au secrétaire général d'en
transmettre copie au premier ministre ef au ministre de la justice de la province

de Québec,

Sur la proposition du conseilter Lynch-Staunfon,
Appuyée par le conseilfer Hanigan, il est

que ce Conseil se transforme en comité plénier pour poursuivre I'étude du budget
de Ta Communauté.

Le président du Conseil désigne alors le maire Desnoyers pour pré-
sider le comité plénier.

Le Conseil siégeant en comité plénier, le président dudit comité
invite alors M. Camille R, Godin, commissaire & I'évaluation, et M, Jacques
Ranger, commissaire adjoint, & repondre aux questions des membres du Conse:] sur
le budget du service d'évaluation,

Et¥, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

que le comité plénier I2ve sa séance et rapporte progres.

Le maire Desnoyers, président du comité plénier, rapportfe
progras et il est alors -

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan,

d'ajourner la présente assemblée & 00:05 heure, le vendredi 8 décembre 1972
pour continuer !'étude du présent ordre du jour.

A Bnrie AMrmec

]

C ™ PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE

tenue le VENDRED!, 8 décembre
1972, & 00:05 heure

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,

président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, fe maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Lynch~Staunfon et Lamarre, le
conseiller H.l.. Goldberg, représentant le maire de Mont-Roya!l, le maire Desnoyers,
vice-président du conseil, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Laroche,
Brock, Alie, J.P. Marchand, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste,
Anfossi, F. Desjardins, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, G.E, Marchand, Cloutier,
Paris, Moses, Collins, Luccisano, Martel, Rail et Beauchemin, les maires Chartier,
Briggs, Smiley ef Lalande, le conseiller S.J. Dedakin, représentant le maire de
Pointe~-Claire, le maire Boll, le conseiller J.C. Lamont, représentant le maire de
Ste-Anne-de-Bellevue, les mdires Burgess, Dupuis et Finlayson.

ORDRE DU JOUR

Le Consell reprend !'étude du rapport du comité exéeutif relatif au
budget de la Communauté ef constifuant ["article 8 de "ordre du jour, commencée
& la séance du Conseil du 15 novembre 1972, afournde au 23 novembre [972 et aux
Ter et 7 décembre [972,

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du maire Burgess,
Appuyée par le maire Smiley,

d'ajourner la présente assemblée & 19:30 heures, le vendredi 15 décembre 1972
pour continuer ['étude du présent ordre du jour.

B ey A Frarie A

PRESIDENT SECRETAIRE GENERAL
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ASSEMBLEE SPECIALE AJOURNEE

tenue le VENDREDI, 15 décembre
1972, & 19:30 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,

président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, les conseillers
Niding et Lynch-Staunton, le maire Laurin, le conseiller H.L. Goldberg, repré-
sentant le maire de Mont-Royal, le maire Desnoyers, vice-président du conseil, les
conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Gagnon, Gagné, Brock, Alie, Bonin,
J.P. Marchand, Collefte, Masson, Bourdon, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise,
P. Lacoste, Cloutier, Paris, Laporte, Magnan, Girard, Collins et Luccisano, les
maires Chartier, Dephoure et Smiley, le conseiller S.J. Deakin, représentant le maire
de Pointe~Claire, le conselller J,C, Lamont, représentant le maire de Ste-Anne-de-
Bellevue, le maire Dupuis, le conseiller N. Shuster, représentant le maire de
Céte St-Luc, les maires Finlayson, Raymond, MacQueen, Des Marais [ ef R. Quellette.

Le maire Ryan, vice-président du comité exécutif, les conseillers
F. Drapeau, Labelle, Robert, Laroche, Snyder, Cohen, Bellin,Lorange, L. Leblane,
G. Lacoeste, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, J.C. Leblanc, G.E. Marchand,
Lussier, Trottier, Moses, Martel, Rail et Beauchemin, les maires Rivet et Benoit,
Monsieur C. Desrosiers, délégué de Ville d'Anjou, les maires Lalande, Boll, Patry
et Burgess, le conselller A,C, Aspler, représentant le maire de Westmount ont
&galement assisté & la présente assemblée & des phases ultérieures.

- e mm mr o rm o Em e rm e o R M mm e

ORDRE DU JOUR

Le Conseil reprend I'étude du rapport du comité exécutif relatif
au budget de la Communauté, constituant 'article 8 de 'ordre du jour, commencée
& la séance du Consell du 15 novembre 1972, ajournée au 23 novembre 1972 et aux
ler, 7 et 8 décembre 1972,

Ef, un débat s'engageant, il est & 20:45 heures

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de suspendre la présente séance jusqu'd 21:00 heures ce jour.
Advenant 21:00 heures ce jour, le Conseil continue ['étude du budget.

Le président du Consei! informe les membres que le ministre de la
justice, Me Jéréme Choquette, ef le minisire des affaires municipales, Me M, Tessier,
ont bien voulu accepter I'invitation du président du comité exéeutif d'assister & la
dernigre séance du Conseil pour I'étude du budget de I'exercice 1973, et qu'ils sont
actyellement dans son bureau,

Sur la propesition du conseiller Lynch=Staunton,
Appuyée par le maire Laurin, il est

que ce Consell se fransforme en comité plénier pour poursuivre ['étude du budget de
la Communauté.
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Le président du Conseil désigne alors le maire Desnoyers pour
présider le comité plénier.

Le Conseil siégeant en comité plénier, le président dudit comité
invite alors le ministre de la justice, Me Jéréme Choquette, et le ministre des
affaires municipales, Me M, Tessier, & s'adresser aux membres du Conseil et &
répondre & leurs questions sur fe budget de la Communauté.

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan, il est

RESOLU: | que le comité plénier i&ve sa séance et rapporte progfés.
Le maire Desnoyers, président du comité plénier, rapporte progrés.

Et, un débat s'engageant, la motion du maire Ryan et du conseiller
Hanigan & I'effet d'adopter le budget étant alors mise aux voix, le Conseil se
parfage comme suif :

POUR: Le consziller Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch~Staunton, F. Drapeau, * Labelle, Angers, Sigouin,
R. Desjardins, Robert, Laroche, Gagnon,Gagné, Cohen, Brock,
Alie, Bonin, J.P. Marchond, Collette, Lorange, Masson,
L. Leblanc, Bourdon, G. Lacoste, Anfossi, F. Desjardins,Roussille,
Sauvé,Malouf, Chénier, Wise, J.C. Leblanc, P. Lacoste, Cloutier,
Lussier, Paris, Trottier, Loporte, Magnan, Moses, Girard, Cellins,
Luccisano, Martel, Rail, Beauchemin et Jean Drapeau, M, C,
Desrosiers, délégué de ville d'Anjou.

CONTRE: Le maire Laurin, le conseiller H.L. Goldberg, représentant le maire
de Mont-Royal, le maire Desnoyers, le conseiller G.E, Marchand,
les maires Rivet, Benoit, Chartier, Dephoure, Smiley et Lalande,
le conseiller A.C, Aspler, représentant le maire de Westmount,
fe maire Boll, le conseiller J.C. Lamont, représentant le maire de
Ste-Anne-de-Bellevue, les maires Dupuis, Patry et Burgess, le
conseifler N, Shuster, représentant le maire de Céte St-Luc, les
maires Finlayson, Raymond, MacQueen, Des Marais [l et R. Ouellette.

La compilation du vote n'étant pas encore teminée,

Advenant minuit ce jour, le président du Conseil déclare que e
332 budget pour ["exercice financier de 1973, présentement devant le Consell, entre

' avtomatiquement en vigueur & compter de ce jour et ce, conformément & ['article
248 de la Loi de la Communauté,

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiées selon la
foi, ['assemblée est close.

SECRETAIRE GENERAL

PRESIDENT
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COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MONTREAL URBAN COMMUNITY

ASSEMBLEE REGULIERE
du
Conseil de la

‘COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

MERCRED!, le 20 décembre 1972

& 20:30 HEURES

REGULAR MEETING
of the
CouncH of the

MONTREAL URBAN COMMUNITY

WEDNESDAY, December 20, 1972,

at 20:30 HOURS

AVie DE CONVOCATION

Montréal, ie 15 décembre 1972,

Monsieur,

Le comité exécutif a convoqué, suivant ja
loi, une assemblée régulidre du conseil, qui
aura lieu

le mercredi 20 décembre 1972
a 20:30 heures

en la salle du conseil
a I'Hétel de Ville de Montréal

afin de prendre connaissance et décider des
matiéres indiquées & 'ordre du jour ci-aprés.

DONT AVIS

NOTICE OF MEETING

Montreal, December 15, 1972.
Sir:
The Executive Committee has convened,

according 1o law, a regular meeting of Coun-
cil which will be held

Wednesday, December 20, 1972
at 20:30 hours

in the Council Room
at the Montreal City Hall

in order 10 take cognizance and to decide
upon the matters indicated in the foliowing
agenda.

TAKE NOTICE

jm&/ﬂ UMMUZ,

Secrétaire général.

Secretary General.
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ORDRE DU JOUR ~ AGENDA

RAPPORT DU COMITE REPORT OF THE EXECUTIVE
EXECUTIF COMMITTEE

| {Homologation} { Homologation) B

1-

Homologation for a period of five (5) ve
for métro purposes, of immovables located on
North-West corner of des Trinitaires Boulevard
and Lacreix Street.

Homologation pour une période de cing (5) ans,
i aux fins du métro, de certains terrains situés 2
I'angle nord-ouest du boulevard des Trinitaires et
de !a rue Lacroix.

{ Avis de motions) { Notice of Motions)

E

: -2-

{

:  Le conseiller Jean LaRoche: — exemption a la Councillor Jean LaRoche: — exemption to the

i Commission de transport du paiement de certaines Transit Commission from the payment ol certain

i taxes. taxes.

| .5.

: M. Pierre DesMarais II, maire de la ville 4'Ou- Mr. Pierre DesMarais II, mayor of the Town
tremont: ~— étude des moyens de réduire les défi- of Outremont: — study of the means to reduce
cits de la Commission de transport. the deficits of the Transit Commission.

-4-
1 Metro. WMétro.

Archives de la Ville de Montréal
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ASSEMBLEE REGULIERE

tenue le MERCREDI, 20 décembre
1972, & 20:30 heures.

SONT PRESENTS:  Monsieur le maire Jean Drapeau,
président du conseil, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch-Staunton et F.
Dropeau, le maire Laurin, le conseiller Michel E. Rioux, représentant le maire de
Dorval, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Robert, Laroche, Gagnon,
Gagné, Snyder, Cohen, Brock, Alie, LaSalle, J.P. Marchand, Collette, Bellin,
Masson, Bourdon, Anfossi, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, J.C. Leblanc, G.E.
Marchand, P. Lacoste, Paris, Trottier, Laporte, Maghan, Girard, Collins, Luceisano,
Martel . et Rail, les maires Rivet, Benoit, Chartier, Briggs, Smiley et Lalande, le con-
seiller S.J. Dedkin, représentant le maire de Pointe-Claire, les maires Boll, Paquin,
Dupuis, Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen, R.Ouellette et Ouimet.

Les maires Graham et Bawson, les conseillers Lorange, L. Leblanc,
F. Desjardins, Wise, Lussier et Beauchemin ont également assisté & la présente assemblée
& des phases ultérieures.

ORDRE DU JOUR

L'article 1 de 1" ordre du jour étant lu pour prendre en délibération le
rapport suivant du comité exécutif: '

{pour rapport voir C/E 7-12-72 - rés., 72-1124)

Sur la proposition du maire Ryan,
Appuyée par le conseiller Hanigan, il est

d' adopter ledit rapport.

Propesé par le conseiller Hanigan, |
Appuyé par le maire Ryan,

De consentir & recevoir et étudier un rapport du comité exécutif
concernantune homologation pour fins de métro et il est

en conséguence.
Le rapport du comité exécutif étant lu, et un débat s’ engageant, il est
{pour rapport voir C/E 15-12-72 - rés. 72-1145)

Sur la propesition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

d' adoprer ledit rapport.
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Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Ryan,

De consentir & recevoir et étudier un rapport du comité exécutif
concernant un virement de crédits de la Commission de fransport et il est

en conséquence.

Le rapport du comité exécutif étant fu, et un débat s’ engageant,
il est

{pour rapport voir C/E 13-12-72 - -rés. 721139}

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

d* adopter ledit rapport.

Larticle 2 de |' ordre du jour relatif & un avis de motion du
conseiller Laroche, étant lu, ce dernier donne lecture de la motion suivante:

“Que [a Communavté urbaine de Montréal prie les gouverne-
ments fédéral et provincicl d'exempter fa Commission de
transport de la Communauté de foutes fes taxes concernant ses
véhicules, soit celles sur le carburant, 1"achat d' équipement
et pidces, le colt des permis, etc., vu que lesdits véhicules
circulent uniquement sur des rues & caractare municipal et non
provincial.”

Sur la proposition du conseiller Laroche,
Appuyée par e conseiller R. Desjardins,

il est

d' adopter ladite motion.

Liarticle 3 de !" ordre du jour relatif & un avis de motion de
M. Pierre Des Marais 11, maire de la cité d' Outremont, étant Tu, et vu ['absence
de ce dernier, il est

Sur la propesition du maire Smiley,
Appuyge par le maire Chartier,

de reporter & la prochaine ossemblée réguligre du Conseil ledit avis de motion.

Toutes les affaires soumises au Consell étant expédiées,
]'assemblée est close.

ﬁiw”’f*% Foravit [kt

RESIDENT. SECRETAIRE GENERAL.
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ASSEMBLEE SPECIALE
du
Conseil de la

COMMUNAUTE URBAINE DE MONTREAL

jeudi s 2B'décembre 1972.

& 22:00 HEURES

SPECIAL MEETING
of the
Council of the

MONTREAL URBAN COMMUNITY

Thursday ,, December 28, 1972,

at 10:00 P, M.

AVIS B0 CONYOCATION

Montréal, le 20décembre 1972.

Monsieur,

Le comité exscutif a convoqué, suivant la
loi, une assemblée spéciale du conseil, qui
aura lisy : :

le jeudi 28 décembre 1972
4 22:00 heures

en la salle du consell
a I'Hétel de Ville de Montréal

afin de prendre connaissance et décider des
matiéras ci-aprés indiquées :

NOTICE OF MEETING

Montreal, December 20, 1872
8ir:
The Executive Commitiee has convened,

according to faw, a speciai meeting of Coun-
cil which will be held

- Thursday December 28, 1972
at  10:00 P.M.

in the Counci! Room
at the Montreal City Hall

in order io take cognizance and to dﬁc:de
upon the following matters .

Archives de la Ville de Montréal
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RAPPORTS Dl COMITE REPORTS OF Tl EXECUTIVE
EXECUTIF COMMITTEE
{ Approbation d’actes} { Approval of deeds)
ale

Approbation d'un projet de convention par Approval of a draft agreement whereby the
lequel la Commission des Ecoles catholiques de Montreal Catholic School Commission agrees to
Montréal ronsent & louer a la Commurnauté. pour rent to the Community, for métro purposes. under
fins du mgtre, a certaines conditio=s. une super- certain conditions, an area of land of about 63.000
ficie d'environ £3.000 pieds situds au sud de la rue feet located South of Hochelaga Sticet, between
Hochelogad. entre les rues Davidson et Darling. Davidson and Darling Streets, on the basis of an
movyennant une indemnité de location de $18.900.00 indemnity of §$18,900.00 for the period ending
pour ia pdriode se terminant le 30 juin 1574. June 30, 1974.

- .

Approbaticn d'un piojet d'entente par leguel la Approval of a draft agreement whereby the City
ville de Montréal convient. a certaines conditions, of Montreal, under certain conditions. agrees to
de fournid a la Commuinauté les services de son supply the Community with the services of its
service des achats et magasins pour acquérir, pour Stores and Purchases Department to acguire for
la Communanté, ou lui nrocurer les cliets mohiliers the Community or obtain for it the movable ef ects
requis par cette derniére dans la conduite de ses required by the latter to conduct its business.
affaires.

(Budget supplémentaire} (Supplementary Budget)
-3-

Budget | supplémentaire du Conseil de sécuité Supplementary budget of the Security Council
au montant de $10.313.800.00 pour ['exercice in the amount of $10.513.800.00 for the curcent
Einancigr gourant. fiscal year.

DONT AVIS TAKE NOTICE
-~
/& /
__’:'-"!/._’-:' ",.‘f'/»'.at//,’ UZ/_,/;'? Elrnnr \‘l/éa
Secrélaire géneral. — Secretary General.
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ASSEMBLEE SPECIALE

tenve le JEUDI, 28 décembre
1972, & 22:00 heures.

SONT PRESENTS: Monsieur le maire Jean Drapeau,
président du consetl, au fauteuil;

Le conseiller Hanigan, président du comité exécutif, le maire Ryan,
vice-président du comité exécutif, les conseillers Niding, Lynch-Staunton, Labelle
et Lomarre, les maires Laurin, Grcahom et Dawson, le conseiller Miche! E. Rioux,
représentant le maire de Dorval, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Laroche,
Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Payette, Alie, Bonin, J.P. Marchand, Ceollette,
Bellin, Parker, Lorange, L. Leblanc, Bourdon, Anfossi, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise,
G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Laporte, Magnan, Girard, Collins, Luccisano
et Rail, les maires Rivef, Benoit, Chartier, Briggs, Smiley, Lalande, Boll, Paguin,
Dupuis, Pairy, Moskovitch, Finlayson, Raymond, MacQueen, R. Ouellette et Quimet.

Les conseillers Robert, Masson, F. Desjardins, Roussille, Martel et
Beauchemin, le conseiller S.J. Deakin, représentant le maire de Pointe-Claire et le
maire Des Marais [l ont &galement assisté & la présente assemblée & des phases ultérieures.

B N T T T R

QRDRE DU JOUR

L'article 1T de ['ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif:

(pour rapport voir C/E 13~12-72 - rés. 72-1140)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par le conseiller Hanigan,

D'adopter ledit rapport.

Et, un débat s'engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,

de retourner leditf rapport au comité exécutif pour plus ample étude.

L'article 2 de 'ordre du jour étant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comité exécutif :

(pour rapport voir C/E - 13-12-72 - r&s, 72-1138)

Proposé par le maire Ryan,
Appuyé par e conseiller Hanigan,

D’ adopter ledit rapport.
Et, un débat s' engageant, il est

Sur la proposition du conseiller Hanigan,
Appuyée par le maire Ryan,
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DE MODIFIER le projet d'entente présentement devant le Conseil en ajoutant & la
fin de P'article 7, la phrase suivante :

“Pour "année 1972, la rémunération & étre payée & la Ville
est établie & $75,552.00 & partir des criferes définis &
Varticle 10."

Et, un aufre débat s' engageant, fa motion du conseiller Hanigan et
du maire Ryen & ['effet d'adopter le projet d'enfente tel que modifig &tant mise oux
voix, le Conseil se partage comme suit :

POUR: fe conseiller Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch=-Staunton, Labelle et Lamarre, les maires Laurin, Graham

et Dawson, les conseillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Laroche,
Gagnon, Gagné, Snyder, Cohen, Payette, Alie, Bonin, J.P.
Marchand, Collette, Bellin, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc,
Bourdon, Anfossi, F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier,
Wise, G.E. Marchand, Cloutier, Lussier, Paris, Laporte, Magnan,
Girard, Collins, Luccisano, Martel, Rail, Beauchemin et Jean
Drapeau, les maires Lalande, Paquin et Dupuis.

CONTRE: fe conseiller Michel E. Rioux, représentant le maire de Dorval, les
maires Rivet, Benoit, Chartier et Briggs, le conseiller S.J. Deakin,
représentant le maire de Pointe-Claire, les maires Patry, Moskovitch,
Finlayson, Raymond, MacQueen, Des Marais [I, R. Ouellette, Smiley ef
Cuimet.

La compilation du vote donne le résultat suivant:

Montréal Autres Total
municipalités,

Voix admissibles des

membres présents 1012 543 1555
Voix requises pour adoption 778
Voix données en faveur 1012 217 1229
Membres présents 44 22

Nombre de membres requis

peur adoption 22 1

Nombre de membres en faveur. 44 7

Ayant la majorité des voix mais moins que la moitié des membres présents désignés par
les municipalités autres que Montréal,

Ladite motfion est en conséquence rejefée.

U'article 3 de ['ordre du jour éfant lu pour prendre en délibération
le rapport suivant du comitéd exécutif:

{pour rapport voir C/E 13-12-72 - rés, 72-1141)

Proposé par le conseiller Hanigan,
Appuyé par le maire Laurin,
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D'adopter ledit rapport.

Et, un débat s'engageant et ladite motion étant mise aux voix,
le Consell se partage comme suit :

POUR: le conseiller Hanigan, le maire Ryan, les conseillers Niding,
Lynch~Staunton, lLabelle et Lamarre, le maire Laurin, les con-
seillers Angers, Sigouin, R. Desjardins, Laroche, Gagnon, Gagné,
Snyder, Cohen, Payette, Alie, Bonin, J.P. Marchand, Collette,
Bellin, Parker, Lorange, Masson, L. Leblanc, Bourdon, Anfossi,
F. Desjardins, Roussille, Sauvé, Malouf, Chénier, Wise, Cloutier,
Lussier, Paris, Laporte, Magnan, Girard, Collins, Luccisano,
Martel, Rail et Beauchemin.,

CONTRE: les conseillers Robert et G.E. Marchand, les maires Graham ef
Dawson, le conselfler Michel E. Rioux, représentant le maire de
Dorval,

L'enregistrement du vote n’ étant pas encore ferminé, et

Advenant minuit ce jour, le président du Conseil déclare que le
budget supplémentaire du Conseil de Sécurité pour ['exercice financier courant,
339 présentement devant le Conseil, entre automatiquement en vigueur ce jour et en
conséquence la quote-part de ces dépenses payables par chacune des municipalités
devient due et exigible dans les trente jours & compter de cette dernigre date et ce,
conformément aux articles 247, 248 et 250 de la loi de la Communauté,

Toutes les affaires soumises au Conseil étant expédiées sefon la loi,
['assemblée est close.

PRESIDENT. SECRETAIRE GENERAL.

T - ‘ Z/M-/a-.
/w%/wf%% Frnoit e
/
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